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ZWIEZLE UZASADNIENIE

Sprawozdawczyni komisji opiniodawczej z zadowoleniem przyjmuje wniosek Komisji,
uwaza jednak, ze nie idzie on wystarczajaco daleko w zakresie likwidacji blokowania
geograficznego. Elektroniczne dostarczanie nieaudiowizualnych utworéw lub lub §wiadczenie
ustug chronionych prawem autorskim, w tym ksigzek elektronicznych, gier komputerowych,
oprogramowania i muzyki, powinno by¢ wtgczone w zakres stosowania niniejszego
rozporzadzenia od chwili jego wejScia w zycie, a podczas pierwszego przegladu po uptywie
dwoch lat stosowania nalezy dokona¢ oceny, czy utwory audiowizualne rowniez powinny
zosta¢ objete tym rozporzadzeniem. Warunkiem wstgpnym takiego wiaczenia w zakres
stosowania jest jednak posiadanie przez handlowca licencji na prawo autorskie do danych
utworow lub przyshugiwanie mu prawa do nich w innej formie na wszystkich odno$nych
terytoriach. Ponadto niezbedne jest zapewnienie jasnosci prawa w odniesieniu do pojecia
,kierowanie swojej dzialalnosci do”, zwlaszcza w tych przypadkach, w ktorych handlowiec
ukierunkowuje si¢ na konkretne panstwo cztonkowskie, a dostgpny wybor porzadkow
prawnych prowadzi do zastosowania prawa obowigzujacego w panstwie cztonkowskim
konsumenta. Nie powinno by¢ zadnych watpliwosci co do zasad, jakie nalezy stosowaé w
takich sytuacjach. Jednakze zasadnicze znaczenie ma réwniez zapobieganie dyskryminacji ze
strony handlowcow w innych przypadkach 1 zobowigzanie ich do prowadzenia sprzedazy na
rzecz konsumentéw i innych handlowcow niezaleznie od kraju pochodzenia lub zamieszkania
konsumenta. W zwigzku z tym w przypadku takich nieukierunkowanych transakcji
nalezaloby stosowa¢ prawo obowigzujace w panstwie cztonkowskim sprzedawcy, miedzy
innymi w celu utatwienia zycia matym i $rednim przedsigbiorstwom, dla ktorych obcigzenia
zwigzane z zapewnieniem zasobow do skutecznego prowadzenia handlu z konsumentami z
kilku r6znych systemow prawnych bytyby nieproporcjonalnie duze. Sprawa o podstawowym
znaczeniu jest rowniez jak najszybsze rozpoczecie stosowania tego rozporzadzenia.

POPRAWKI

Komisja Prawna zwraca si¢ do Komisji Rynku Wewngtrznego i Ochrony Konsumentow, jako
komisji przedmiotowo wiasciwej, o wzigcie pod uwage nastepujacych poprawek:

Poprawka 1

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Tytul

Tekst proponowany przez Komisjg Poprawka
WNIOSEK DOTYCZACY WNIOSEK DOTYCZACY
ROZPORZADZENIA PARLAMENTU ROZPORZADZENIA PARLAMENTU
EUROPEJSKIEGO | RADY w sprawie EUROPEJSKIEGO | RADY w sprawie
blokowania geograficznego oraz innych blokowania geograficznego oraz innych
form dyskryminacji ze wzgledu na form dyskryminacji ze wzgledu na kraj
przynaleinosé panstwowq klientow, ich pochodzenia konsumentow, ich miejsce
miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania lub miejsce prowadzenia
prowadzenia dzialalnosci na rynku dzialalnosci na rynku wewnetrznym oraz w
wewngtrznym oraz w sprawie zmiany sprawie zmiany rozporzadzenia (WE)
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rozporzadzenia (WE) nr 2006/2004
i dyrektywy 2009/22/WE

nr 2006/2004 i dyrektywy 2009/22/WE

Uzasadnienie

Stowa ,, przynaleznos¢ panstwowa’ nalezy zmienic¢ w calym tekscie, wstawiajgc w to miejsce

., kraj pochodzenia”.

Poprawka 2

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 1

Tekst proponowany przez Komisje

1) Aby zrealizowac¢ cel, jakim jest
zapewnienie prawidlowego
funkcjonowania rynku wewnetrznego jako
obszaru bez granic wewnetrznych, W
ktérym zapewniony jest miedzy innymi
swobodny przeptyw towardw i ustug, nie
wystarczy wyltacznie zniesienie barier
krajowych mig¢dzy panstwami
cztonkowskimi. Tego rodzaju dziatania
mogg zosta¢ zniweczone przez podmioty
prywatne wprowadzajace przeszkody
niezgodne ze swobodami rynku
wewngtrznego. Ma to miejsce wtedy, gdy
handlowcy dzialajacy w jednym panstwie
cztonkowskim blokuja lub ograniczaja
dostep do swoich interfejsow
internetowych, takich jak strony
internetowe i aplikacje, klientom z innych
panstw cztonkowskich, ktorzy chca
zawiera¢ transgraniczne transakcje
handlowe (tzw. blokowanie geograficzne).
Prowadzg do tego roéwniez inne dziatania
niektorych handlowcow polegajace na
stosowaniu zroznicowanych ogo6lnych
warunkow dostepu do towarow i ustug
wobec takich klientow z innych panstw
cztonkowskich, zaré6wno online, jak i
offline. Czasami takie zroznicowane
traktowanie moZze by¢ obiektywnie
uzasadnione, jednak w innych
przypadkach handlowcy odmawiajq
konsumentom, ktorzy chcq zawieraé
transgraniczne transakcje handlowe,
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Poprawka

(1)  Aby zrealizowac cel, jakim jest
zapewnienie prawidlowego
funkcjonowania rynku wewnetrznego jako
obszaru, w ktorym wigkszos¢ barier
handlowych zostala zniesiona i W ktorym
zapewniony jest migdzy innymi swobodny
przeptyw 0s0b, towardéw i ustug, oraz aby
osiggngc cele wyznaczone w strategii
jednolitego rynku cyfrowego, nie
wystarczy wylacznie zniesienie
Jformalnosci administracyjnych miedzy
panstwami cztonkowskimi. Tego rodzaju
dzialania mogg zosta¢ zniweczone przez
niektére podmioty prywatne
wprowadzajace przeszkody, ktore sq
niezgodne z zasadami i wolnosciami rynku
wewngtrznego. Ma to miejsce wtedy, gdy
handlowcy dzialajacy w jednym panstwie
cztonkowskim w wyjgtkowych sytuacjach
blokujg lub ograniczajg bez uzasadnienia
dostep do swoich interfejsow
internetowych, takich jak strony
internetowe i aplikacje, konsumentom z
innych panstw cztonkowskich, ktorzy chca
zawiera¢ transgraniczne transakcje
handlowe (tzw. blokowanie geograficzne).
Prowadza do tego rowniez inne dzialania
niektoérych handlowcow polegajace na
stosowaniu zréznicowanych i
restrykcyjnych ogélnych warunkéw
dostepu do towarow 1 uslug wobec takich
konsumentow z innych panstw
cztonkowskich, zaré6wno online, jak i
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dostepu do towarow lub ustug, bgd?
stosujq rozne warunki w tym zakresie, ze
wzgledow czysto handlowych.

Poprawka 3

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 2

Tekst proponowany przez Komisje

(2) W ten sposdb niektérzy handlowcy
wprowadzajg sztuczng segmentacje rynku
wewngetrznego wzdhuz granic
wewnetrznych 1 utrudniajg swobodny
przeptyw towardw i ustug, ograniczajac
tym samym prawa klientow i
uniemozliwiajgc im korzystanie z
bogatszej oferty i z optymalnych
warunkow. Takie dyskryminacyjne
praktyki sg istotnym czynnikiem
przyczyniajacym si¢ do stosunkowo
niskiego poziomu transgranicznych
transakcji handlowych w Unii, w tym w
sektorze handlu elektronicznego, co
uniemozliwia pelne wykorzystanie
potencjatu wzrostu rynku wewnetrznego.
Precyzyjne okreslenie, w jakich sytuacjach
nie ma uzasadnienia dla tego rodzaju
zréznicowanego traktowania, powinno
zapewni¢ wszystkim uczestnikom
transakcji transgranicznych jasnos¢ 1
pewnos¢ prawa oraz zagwarantowac
skuteczne stosowanie i egzekwowanie
przepiséw dotyczacych niedyskryminacji
na calym rynku wewnetrznym.

Poprawka 4

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 3

Tekst proponowany przez Komisje
©)
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Zgodnie z art. 20 dyrektywy
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offline. Praktyka ta podwaza podstawowy
cel rynku wewnetrznego, zmniejsza
mozliwosci dostgpne konsumentom i
obniza poziom konkurencji.

Poprawka

(2) W ten sposdb niektérzy handlowcy
wprowadzajg sztuczng segmentacje rynku
wewnetrznego wzdhuz granic
wewnetrznych 1 utrudniajg swobodny
przeptyw towaréw i ustug, ograniczajac
tym samym prawa konsumentow i
uniemozliwiajac im korzystanie z
bogatszej oferty i z optymalnych
warunkow. Takie dyskryminacyjne
praktyki sg istotnym czynnikiem
przyczyniajacym si¢ do stosunkowo
niskiego poziomu transgranicznych
transakcji handlowych w Unii, w tym w
sektorze handlu elektronicznego, co
uniemozliwia pelne wykorzystanie |
pobudzanie potencjatu wzrostu
rzeczywiscie zintegrowanego rynku
wewngtrznego. Precyzyjne okreslenie, w
jakich sytuacjach nie ma uzasadnienia dla
tego rodzaju zréznicowanego traktowania,
powinno zapewni¢ wszystkim uczestnikom
transakcji transgranicznych jasno$¢ i
pewnos¢ prawa oraz zagwarantowac
skuteczne stosowanie i egzekwowanie
przepisoOw dotyczacych niedyskryminacji
na catym rynku wewnetrznym.

Poprawka
3) Zgodnie z art. 20 dyrektywy
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2006/123/WE Parlamentu Europejskiego i
Rady!’ panstwa czlonkowskie zapewniaja,
by ustugodawcy prowadzacy dziatalnos¢ w
Unii nie traktowali ustugobiorcow w
zrbéznicowany sposob ze wzgledu na ich
przynaleinosé panstwowg lub miejsce
zamieszkania. Przepis ten nie zwalczal
jednak dyskryminacji w pelni skutecznie i
nie ograniczyt w wystarczajacy sposob
braku pewnosci prawa, zwlaszcza ze
wzgledu na to, ze dopuszcza mozliwos¢
uzasadnienia zrdznicowanego traktowania,
1z powodu trudnosci ze stosowaniem tego
przepisu w praktyce. Ponadto blokowanie
geograficzne i inne formy dyskryminacji ze
wzgledu na przynaleinosé¢ panstwowq,
miejsce zamieszkania lub miejsce
prowadzenia dziatalnosci moga rowniez
wynika¢ z dziatan handlowcow majacych
miejsce prowadzenia dziatalno$ci w
panstwach trzecich, ktore nie s objete ta

dyrektywa.

17 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i
Rady 2006/123/WE z dnia 12 grudnia 2006
r. dotyczaca uslug na rynku wewngtrznym
(Dz.U. L 376 z 27.12.2006, s. 36).

Poprawka 5

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisjg

Poprawka 6

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
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2006/123/WE Parlamentu Europejskiego i
Rady!’ panstwa czlonkowskie zapewniaja,
by ustugodawcy prowadzacy dziatalnos¢ w
Unii nie traktowali ustugobiorcow w
zrdéznicowany sposob ze wzgledu na ich
kraj pochodzenia lub miejsce
zamieszkania. Przepis ten nie zwalczal
jednak dyskryminacji w pelni skutecznie i
nie ograniczyt w wystarczajacy sposob
braku pewnosci prawa, zwlaszcza ze
wzgledu na to, ze dopuszcza mozliwos¢
uzasadnienia zrd6znicowanego traktowania,
i z powodu trudnosci ze stosowaniem tego
przepisu w praktyce. Ponadto blokowanie
geograficzne i inne formy dyskryminacji ze
wzgledu na kraj pochodzenia lub miejsce
zamieszkania moga rowniez wynikaé z
dzialan handlowcow majacych miejsce
prowadzenia dziatalnos$ci w panstwach
trzecich, ktore nie sa objete tg dyrektywa,
ale ktorymi trzeba sie zajgé.

17 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i
Rady 2006/123/WE z dnia 12 grudnia 2006
r. dotyczaca ustug na rynku wewngtrznym
(Dz.U. L 376 z 27.12.2006, s. 36).

Poprawka

(3a) Chociaz obecne rozporzgdzenie
dotyczy konkretnie blokowania
geograficznego, szczegolny nacisk naleiy
polozyé na zwiekszenie zaufania
konsumentow do handlu elektronicznego,
zapewniajgcego wigkszy wybor i dostep do
tanszych towarow i ustug.

AD\1122691PL.docx



Motyw 4
Tekst proponowany przez Komisje

4) W celu zapewnienia dobrego
funkcjonowania rynku wewnetrznego
konieczne jest zatem ustanowienie w
niniejszym rozporzadzeniu
ukierunkowanych §rodkow, ktore stworzg
jasny, jednolity i skuteczny zestaw
przepisoOw dotyczacych wybranych
zagadnien.

Poprawka 7

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 5

Tekst proponowany przez Komisje

(5)  Niniejsze rozporzadzenie ma na
celu zapobieganie dyskryminacji ze
wzgledu na przynaleinosé panstwowq,
miejsce zamieszkania klientow lub ich
miejsce prowadzenia dzialalnosci, w tym
blokowaniu geograficznemu, w
transgranicznych transakcjach handlowych
mi¢dzy handlowcami a klientami w
odniesieniu do sprzedazy towarow i
Swiadczenia ustug w Unii. Rozporzadzenie
ma rozwigzaé problem zardwno
bezposredniej, jak 1 posredniej
dyskryminacji, obejmuje zatem rowniez
nieuzasadnione roZnice W traktowaniu na
podstawie innych kryteriow, ktore
prowadza do takiego samego rezultatu jak
stosowanie kryteriow bezposrednio
opartych na przynaleznosci panstwowej
klientow, ich miejscu zamieszkania lub
miejscu prowadzenia dziatalnosci. Takie
kryteria mogg opierac si¢ w szczegolnosci
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Poprawka

4) W celu zapewnienia dobrego
funkcjonowania rynku wewnetrznego oraz
zagwarantowania poszanowania
swobodnego przeplywu osob, towarow i
ustug bez dyskryminacji ze wzgledu na
kraj pochodzenia lub miejsce
zamieszkania konieczne jest zatem
ustanowienie w niniejszym rozporzadzeniu
ukierunkowanych §rodkow, ktore stworza
jasny, jednolity i skuteczny zestaw
przepiséw dotyczacych wybranych
zagadnien. Srodki te powinny zachowaé
rownowage miedzy ochrong konsumentow
a wolnosciq gospodarczq handlowcow i
swobodgq zawierania przez nich umow.

Poprawka

(5) Niniejsze rozporzadzenie ma na
celu zapobieganie dyskryminacji ze
wzgledu na miejsce pochodzenia lub
miejsce zamieszkania Klientow w
transgranicznych transakcjach handlowych
mi¢dzy handlowcami a konsumentami w
odniesieniu do sprzedazy towarow oraz
dostarczania dobr niematerialnych i
swiadczenia ustug w Unii. Rozporzadzenie
ma zapobiegac zar6wno bezposredniej, jak
1 posredniej dyskryminacji. Przez
posrednig dyskryminacje naleZy rozumieé
stosowanie rozrozZniajgcych kryteriow
innych niz kraj pochodzenia lub miejsce
zamieszkania konsumenta, ktore w sposob
deterministyczny lub statystyczny
prowadzg do takiego samego rezultatu jak
bezposrednie zastosowanie tych samych
Kryteriow. Jego celem jest rowniez
uwzglednienie nieuzasadnionych réZnic W
traktowaniu na podstawie innych
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na informacjach wskazujacych na fizyczng
lokalizacje klientow, takich jak adres IP
uzywany przy dostepie do interfejsu
internetowego, adres podany do celow
dostawy towarow, wybor jezyka lub
panstwo cztonkowskie, w ktérym wydano
instrument ptatniczy klienta.

Poprawka 8

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 6

Tekst proponowany przez Komisjg

(6) Z uwagi na to, ze niektore bariery
regulacyjne i administracyjne dla
handlowcow zostaty zniesione w catej Unii
w niektorych sektorach ustug w wyniku
wdrozenia dyrektywy 2006/123/WE,
nalezy zapewni¢ spojnos$¢ miedzy
niniejszym rozporzadzeniem a dyrektywa
2006/123/WE, jesli chodzi o zakres
stosowania. W zwigzku z tym przepisy
niniejszego rozporzadzenia powinny
stosowac¢ si¢ m.in. do innych niz ustugi
audiowizualne ustug swiadczonych droga
elektroniczna, ktérych gldownym
elementem jest zapewnienie dostepu do
utworow chronionych prawem autorskim
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rozrozniajgcych kryteriow, ktore prowadza
do takiego samego rezultatu jak stosowanie
kryteriow bezposrednio opartych na kraju
pochodzenia konsumentow, ich miejscu
zamieszkania lub miejscu prowadzenia
dziatalnosci. Takie kryteria moga opierac
si¢ w szczego6lnosci na informacjach
wskazujacych na fizyczng lokalizacje
konsumentow, takich jak adres IP
uzywany przy dostepie do interfejsu
internetowego, adres podany do celow
dostawy towarow, wybor jezyka lub
panstwo cztonkowskie, w ktorym wydano
instrument ptatniczy konsumenta. W
zwiqzku 7 tym niniejsze rozporzgdzenie
powinno zabronié¢ nieuzasadnionego
blokowania dostepu do stron
internetowych i innych interfejsow,
przekierowywania konsumentéw z jednej
wersji krajowej do innej, dyskryminacji
konsumentéw w konkretnych
przypadkach sprzedaZy towarow i ustug, a
takze obchodzenia tego zakazu
dyskryminacji w umowach sprzedazy

pasywnej.

Poprawka

(6) Z uwagi na to, ze niektore bariery
regulacyjne i administracyjne dla
handlowcow zostaty zniesione w catej Unii
w niektorych sektorach ustug w wyniku
wdrozenia dyrektywy 2006/123/WE,
nalezy zapewni¢ spOjnos¢ migdzy
niniejszym rozporzadzeniem a dyrektywa
2006/123/WE, jesli chodzi o zakres
stosowania. W zwiazku z tym przepisy
niniejszego rozporzadzenia powinny
stosowac si¢ m.in. do innych niz
audiowizualne utwordow chronionych
prawem autorskim oraz dostarczanych
drogg elektroniczng ustug i dobr
niematerialnych, ktorych gtownym
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lub innych przedmiotéw objetych ochrong
oraz zapewnienie korzystania z takich
utwordow lub przedmiotdéw, jednak z
zastrzeZeniem szczegolnego wylqczenia
okreslonego w art. 4 oraz pod warunkiem
oceny tego wylgczenia przewidzianej W
art. 9. Ustugi audiowizualne, w tym ustugi,
ktorych gtownym elementem jest
zapewnianie dostepu do transmisji
wydarzen sportowych i ktore sa
$wiadczone na podstawie wylacznych
licencji terytorialnych, sg wytaczone z
zakresu niniejszego rozporzadzenia.
Nalezy rowniez wytaczy¢ dostep do
detalicznych ustug finansowych, w tym do
ustug ptatniczych, niezaleznie od
przepiséw niniejszego rozporzadzenia
dotyczacych niedyskryminacji w zakresie
ptatnosci.

Poprawka 9

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 7

Tekst proponowany przez Komisjg

@) Dyskryminacja moze wystgpié¢
rowniez w przypadku ustug w dziedzinie
transportu, w szczegolnosci w odniesieniu
do sprzedazy biletow na przewo6z oséb. W
tym zakresie rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (WE) nr
1008/20088, rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 1177/2010%°
oraz rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 181/2011%°
przewiduja juz ogdlne zakazy
dyskryminacji obejmujgce wszystkie
praktyki dyskryminacyjne, do ktérych
odnosi si¢ niniejsze rozporzqdzenie.
Ponadto planuje si¢ w najblizszej
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elementem jest zapewnienie dostepu do
utworow chronionych prawem autorskim
lub innych przedmiotoéw objetych ochrong,
w odniesieniu do ktérych handlowiec
dysponuje prawem lub nabyt licencje na
korzystanie 7 takich tresci na wszystkich
okreslonych terytoriach. Utwory
audiowizualne, w tym utwory
kinematograficzne, oraz ustugi
audiowizualne, w tym ustugi, ktorych
glownym elementem jest zapewnianie
dostepu do transmisji wydarzen
sportowych i ktére sa $wiadczone na
podstawie wytacznych licencji
terytorialnych, sa wylaczone z zakresu
niniejszego rozporzadzenia W oczekiwaniu
na wszechstronny przeglgd
prawodawstwa. Nalezy rowniez wylgczy¢
dostep do detalicznych ustug finansowych,
w tym do ustug platniczych. Komisja
powinna jednak oceni¢ mozliwosci objecia
ich zakresem rozporzqdzenia niezaleznie
od przepisow niniejszego rozporzadzenia
dotyczacych niedyskryminacji w zakresie
platnosci.

Poprawka

@) Dyskryminacja wystgpuje rowniez
w przypadku ustug w dziedzinie
transportu, w szczegdlnosci w odniesieniu
do sprzedazy biletow na przewo6z oséb,
mimo Ze rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (WE) nr
1008/20088, rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 1177/2010%°
oraz rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 181/20112°
przewiduja juz ogdlne zakazy
dyskryminacji. Ponadto planuje si¢ w
najblizszej przyszto$ci zmieni¢ w tym
zakresie rozporzadzenie (WE) nr
1371/2007 Parlamentu Europejskiego i
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przysztosci zmieni¢ w tym zakresie
rozporzadzenie (WE) nr 1371/2007
Parlamentu Europejskiego i Rady?. W
zwiazku z tym, aby zapewnié spojnoscé z
zakresem stosowania dyrektywy
2006/123/WE, ustugi w dziedzinie
transportu powinny pozestawaé poza
zakresem stosowania niniejszego
rozporzgdzenia.

18 Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (WE) nr 1008/2008 z
dnia 24 wrzesnia 2008 r. w sprawie
wspolnych zasad wykonywania ustug
lotniczych na terenie Wspolnoty (Dz.U. L
293z 31.10.2008, s. 3).

19 Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 1177/2010 z
dnia 24 listopada 2010 r. o prawach
pasazerdéw podrozujacych droga morska i
droga wodng $rodladowa oraz zmieniajace
rozporzadzenie (WE) nr 2006/2004 (Dz.U.
L 334z17.12.2010, s. 1).

20 Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 181/2011 z
dnia 16 lutego 2011 r. dotyczace praw
pasazerow w transporcie autobusowym i
autokarowym oraz zmieniajace
rozporzadzenie (WE) nr 2006/2004 (Dz.U.
L 55z 28.2.2011, s. 1).

21 Rozporzadzenie (WE) nr 1371/2007
Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 23
pazdziernika 2007 r. dotyczace praw 1
obowigzkow pasazeréw w ruchu
kolejowym (Dz.U. L 315 z 3.12.2007, s.
14).

Poprawka 10

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 7 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE597.525v03-00

Rady?!. W zwiazku z tym wustugi w
dziedzinie transportu po przeglgdzie
niniejszego rozporzqdzenia powinny
zostaé objete jego zakresem bqd? zakaz
dyskryminacji obejmujqgcy wszystkie
praktyki dyskryminacyjne powinien by¢
skutecznie egzekwowany na podstawie
szczegotowych przepisow Unii w tym
obszarze.

18 Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (WE) nr 1008/2008 z
dnia 24 wrze$nia 2008 r. w sprawie
wspolnych zasad wykonywania ustug
lotniczych na terenie Wspolnoty (Dz.U. L
293z 31.10.2008, s. 3).

19 Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 1177/2010 z
dnia 24 listopada 2010 r. o prawach
pasazerdéw podrozujacych droga morska i
droga wodng $rodladowa oraz zmieniajace
rozporzadzenie (WE) nr 2006/2004 (Dz.U.
L 334z17.12.2010, s. 1).

20 Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 181/2011 z
dnia 16 lutego 2011 r. dotyczace praw
pasazerow w transporcie autobusowym i
autokarowym oraz zmieniajace
rozporzadzenie (WE) nr 2006/2004 (Dz.U.
L 55z 28.2.2011, s. 1).

21 Rozporzadzenie (WE) nr 1371/2007
Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 23
pazdziernika 2007 r. dotyczace praw i
obowigzkow pasazeréw w ruchu
kolejowym (Dz.U. L 315 z 3.12.2007, s.
14).

Poprawka

(7a)  Niniejsze rozporzgdzenie powinno
obejmowacd rownie? sprzedai ustug

AD\1122691PL.docx



Poprawka 11

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 9

Tekst proponowany przez Komisje

(9)  Zgodnie 7 rozporzqdzeniem
Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr
593/2008% wybor prawa wlasciwego dla
umowy miedzy konsumentem a
przedsiebiorcg, ktory wykonuje swoja
dziatalnos$¢ gospodarcza lub zawodowa w
panstwie, W Ktorym konsument ma miejsce
zwyktego pobytu, lub w panstwie, do
ktorego, jako jedynego lub jednego z
wielu, przedsiebiorca w jakikolwiek
sposob kieruje takq dziatalnosé, nie moze
prowadzi¢ do pozbawienia konsumenta
ochrony przyznanej mu na mocy
przepiséw, ktorych nie mozna uchyli¢ w
drodze umowy zgodnie z prawem Kraju, w
ktorym konsument ma miejsce zwyktego
pobytu. Zgodnie z rozporzadzeniem
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr
1215/2012% w sprawach zwigzanych z
umowg mi¢dzy konsumentem a
przedsigbiorca, ktéry wykonuje dziatalnosé
zawodowg lub gospodarczg w panstwie
cztonkowskim, w ktérym konsument ma
miejsce zamieszkania, lub w jakikolwiek
sposob kieruje takg dziatalnos$¢ do tego
panstwa, jako do jedynego panstwa lub
jednego z wielu, konsument moze
wytoczy¢ powodztwo przeciwko swojemu
kontrahentowi przed sagdami panstwa
cztonkowskiego, w ktorym konsument ma
miejsce zamieszkania, za§ powddztwo
przeciwko konsumentowi moze by¢
wytoczone wylacznie przed tymi sagdami.
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wigzanych. Handlowiec nie powinien
jednak by¢ zobowigzany do sprzedaZy
ustug wigzanych, jezeli nie posiada tytulu
prawnego do swiadczenia czesci jednej lub
kilku 7 ustug zawartych w pakiecie.

Poprawka

(9)  Niniejsze rozporzgdzenie nie
powinno naruszac rozporzgdzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr
593/2008%, w mysl ktérego w
przypadkach, gdy przedsigbiorca, ktory
wykonuje swoja dziatalno$¢ gospodarcza
lub zawodowg lub w jakikolwiek sposdb
aktywnie kieruje je do kraju lub kilku
krajow, gdzie konsument ma miejsce
zwyklego pobytu, bgd? informuje o tych
ustugach w tym kraju lub krajach, wybor
prawa wlasciwego dla umowy miedzy
konsumentem a przedsigbiorcg niec moze
prowadzi¢ do pozbawienia konsumenta
ochrony przyznanej mu na mocy
przepisow, ktorych nie mozna uchyli¢ w
drodze umowy zgodnie z prawem Kkraju, w
ktorym konsument ma miejsce zwyktego
pobytu. Zgodnie z rozporzadzeniem
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr
1215/2012% w sprawach zwigzanych z
umowg miedzy konsumentem a
przedsiebiorca, ktory wykonuje dziatalno$¢
zawodowg lub gospodarcza w panstwie
cztonkowskim, w ktérym konsument ma
miejsce zamieszkania, lub w jakikolwiek
sposob kieruje takg dziatalnos$¢ do tego
panstwa, jako do jedynego panstwa lub
jednego z wielu, konsument moze
wytoczy¢ powodztwo przeciwko swojemu
kontrahentowi przed sagdami panstwa
cztonkowskiego, w ktorym konsument ma
miejsce zamieszkania, za§ powddztwo
przeciwko konsumentowi moze by¢
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22 Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (WE) nr 593/2008 z
dnia 17 czerwca 2008 r. w sprawie prawa
wiasciwego dla zobowigzan umownych
(Rzym I) (Dz.U. L 177 2 4.7.2008, s. 6).

23 Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 1215/2012 z
dnia 12 grudnia 2012 r. w sprawie
jurysdykcji 1 uznawania orzeczen
sagdowych oraz ich wykonywania w
sprawach cywilnych i handlowych (Dz.U.
L 351z20.12.2012, s. 1).

Poprawka 12

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 10

Tekst proponowany przez Komisje

(10)  Niniejsze rozporzadzenie powinno
pozostawac bez wplywu na akty prawa
Unii dotyczgce wspotpracy sadowej w
sprawach cywilnych, w szczegdlnosci na
przepisy dotyczgce prawa wlasciwego dla
zobowigzan umownych oraz dotyczqce
jurysdykcji okreslone w rozporzadzeniu
Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr
593/2008% i rozporzadzeniu Parlamentu
Europejskiego i Rady (WE) nr
1215/2012%°, w tym bez wplywu na
stosowanie tych aktéw i przepisow w
indywidualnych przypadkach. W
szczegolnosci do celow stosowania tych
aktow i przepisow z samego faktu, ze
handlowiec dziata zgodnie z przepisami
niniejszego rozporzadzenia, nie nalezy
wywodzi¢, ze kieruje on swoja dziatalnos¢
do panstwa cztonkowskiego konsumenta.

PE597.525v03-00

wytoczone wylacznie przed tymi sagdami.

22 Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (WE) nr 593/2008 z
dnia 17 czerwca 2008 r. w sprawie prawa
wiasciwego dla zobowigzan umownych
(Rzym I) (Dz.U. L 177 z 4.7.2008, s. 6).

23 Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 1215/2012 z
dnia 12 grudnia 2012 r. w sprawie
jurysdykcji 1 uznawania orzeczen
sagdowych oraz ich wykonywania w
sprawach cywilnych i handlowych (Dz.U.
L 351z 20.12.2012, s. 1).

Poprawka

(10)  Niniejsze rozporzadzenie nie
narusza przepiséw prawa Unii
dotyczgcych wspolpracy sadowej w
sprawach cywilnych, w szczegdlnos$ci
przepisow dotyczgcych prawa wlasciwego
dla zobowigzan umownych oraz
dotyczgcych jurysdykcji sgdowej
okreslonych w rozporzadzeniu Parlamentu
Europejskiego i Rady (WE) nr 593/2008% i
rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego
i Rady (WE) nr 1215/2012%, w tym nie
narusza stosowania tych aktow i
przepisow w indywidualnych przypadkach.
W szczegolnosci potrzebna jest jasnosé
prawa co do zraczenia stow , kierowanie
swojej dzialalnosci do” i z samego faktu,
ze handlowiec dziala zgodnie z przepisami
niniejszego rozporzadzenia, nie nalezy
wywodzi¢, ze kieruje on swoja dziatalnos¢
do panstwa cztonkowskiego konsumenta w
rozumieniu art. 6 ust. 1 lit. b)
rozporzgdzenia (WE) nr 593/2008 i art. 17
ust. 1 lit. ¢) rozporzgdzenia (UE) nr
1215/2012, zgodnie z orzecznictwem
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24 Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (WE) nr 593/2008 z
dnia 17 czerwca 2008 r. w sprawie prawa
wiasciwego dla zobowigzan umownych
(Rzym 1) (Dz.U. L 177 z 4.7.2008, s. 6).

2% Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 1215/2012 z
dnia 12 grudnia 2012 r. w sprawie
jurysdykcji 1 uznawania orzeczen
sagdowych oraz ich wykonywania w
sprawach cywilnych i handlowych (Dz.U.
L 351720.12.2012, s. 1).
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Trybunatu Sprawiedliwosci Unii
Europejskiej. Sam fakt, 7e handlowiec nie
blokuje / nie ogranicza dostegpu do
swojego interfejsu internetowego w
przypadku konsumentow z innego
panstwa czlonkowskiego lub nie stosuje
roznych ogolnych warunkow dostepu w
przypadkach okreslonych w niniejszym
rozporzgdzeniu lub nie stosuje roznych
warunkow operacji platniczych w trakcie
tych operacji, nie powinien by¢ uwazany
za kierowanie dziatalnosci handlowca do
panstwa czlonkowskiego konsumenta.
Nie mozna uznad, e wyrazit on zamiar
kierowania dziatalnosci do panstwa
czlonkowskiego konsumenta jedynie
dlatego, ie dostosowal si¢ do wymogow
prawnych niniejszego rozporzqdzenia.
Jednak jeZeli handlowiec kieruje swojq
dziatalnos¢ do panstwa czlonkowskiego
konsumenta, nawet gdy o takim
ukierunkowaniu handlowym nie
wspomina si¢ wyraZnie na interfejsie
internetowym handlowca, konsumenci nie
powinni traci¢ korzysci wynikajgcych z
rozporzqdzenia (WE) nr 593/2008 i
rozporzgdzenia (UE) nr 1215/2012, ktore
powinny byé nadal stosowane w interesie
pewnosci prawa.

24 Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (WE) nr 593/2008 z
dnia 17 czerwca 2008 r. w sprawie prawa
wlasciwego dla zobowigzan umownych
(Rzym 1) (Dz.U. L 177 z 4.7.2008, s. 6).

2% Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 1215/2012 z
dnia 12 grudnia 2012 r. w sprawie
jurysdykcji 1 uznawania orzeczen
sagdowych oraz ich wykonywania w
sprawach cywilnych i handlowych (Dz.U.
L 351z20.12.2012, s. 1).
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Poprawka 13

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 10 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 14

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 11

Tekst proponowany przez Komisje

(11) Praktyki dyskryminacyjne, ktorych
dotyczy niniejsze rozporzadzenie, zwykle
przybieraja posta¢ ogdlnych warunkow i
innych informacji ustalanych i
stosowanych przez handlowca lub na jego
rzecz jako warunku koniecznego do
uzyskania dostepu do danych towarow lub
ustlug, ktore to ogdlne warunki lub inne
informacje sa udostgpniane ogoétowi
spoleczenstwa. Takie ogdlne warunki
dostepu obejmuja miedzy innymi ceny,
warunki ptatnosci 1 dostawy. Moga one
zosta¢ udostgpnione ogdtowi
spoteczenstwa przez lub na rzecz
handlowca za posrednictwem réznych
srodkow, takich jak informacje
publikowane w reklamach, na stronach
internetowych, w dokumentach
przekazywanych przed zawarciem umowy
lub w dokumentach umownych. Warunki
te majg zastosowanie w przypadku braku
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Poprawka

(10a) W sytuacji gdy handlowiec udziela
jednak dostepu do swojego interfejsu
internetowego bez stosowania
groznicowanych ogolnych warunkow
dostepu dla sprzedazy towarow lub
Swiadczenia ustug oraz w ktorych
akceptacja instrumentow platniczych
wydanych w innym panstwie
czlonkowskim nie jest ukierunkowana na
panstwo czlonkowskie, w ktorym
konsument ma miejsce zwyktego pobytu,
nalezy stosowaé prawo sprzedawcy.

Poprawka

(11)  Praktyki dyskryminacyjne, ktorych
dotyczy niniejsze rozporzadzenie, zwykle
przybieraja posta¢ ogdlnych warunkow i
innych informacji ustalanych i
stosowanych przez handlowca lub na jego
rzecz jako warunku koniecznego do
uzyskania dostgpu do danych towarow lub
ustug, ktore to ogdlne warunki lub inne
informacje sa udostgpniane ogoétowi
spoleczenstwa. Takie ogdlne warunki
dostepu obejmujg miedzy innymi ceny,
warunki ptatnosci 1 dostawy. Moga one
zosta¢ udostgpnione ogdtowi
spoleczenstwa przez lub na rzecz
handlowca za posrednictwem réznych
srodkow, takich jak informacje
publikowane w reklamach, na stronach
internetowych, w dokumentach
przekazywanych przed zawarciem umowy
lub w dokumentach umownych. Warunki
te maja zastosowanie w przypadku braku

AD\1122691PL.docx



indywidualnie wynegocjowanych umow
przewidujacych inne warunki, zawieranych
bezposrednio migdzy handlowcem a
klientem. Nie nalezy do celéw niniejszego
rozporzadzenia traktowa¢ warunkow
negocjowanych indywidualnie miedzy
handlowcem a klientami jako ogolnych
warunkow dostepu.

Poprawka 15

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 12

Tekst proponowany przez Komisje

(12)  Nalezy chronié zarowno
konsumentow, jak i przedsigbiorstwa
przed dyskryminacjq ze wzgledow
zwigzanych z priynaleinosciq panstwowg ,
miejscem zamieszkania lub prowadzenia
dziatalnosci, gdy dzialajq oni jako klienci
do celow niniejszego rozporzgdzenia.
Taka ochrona nie powinna jednak
obejmowad klientow kupujgcych towar
lub ustuge w celu odsprzedazy, poniewaz
wplyneloby to na systemy dystrybucji
wykorzystywane na szerokq skale miedzy
przedsiebiorstwami w relacjach
biznesowych, np. dystrybucji selektywnej i
wylgcznej, ktore to systemy zasadniczo
umoZzliwiajg producentom wybor
sprzedawcow detalicznych, z
zastrzeieniem zgodnosci 7 prawem
konkurencji.

Poprawka 16

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 13

Tekst proponowany przez Komisje
(13)  Skutki dyskryminacyjnego
traktowania w odniesieniu do transakcji

handlowych zwigzanych ze sprzedaza
towarow lub $wiadczeniem ustug w Unii sg
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indywidualnie wynegocjowanych umow
przewidujacych inne warunki, zawieranych
bezposrednio migdzy handlowcem a
konsumentem. Nie nalezy do celéw
niniejszego rozporzadzenia traktowac
warunkow negocjowanych indywidualnie
mi¢dzy handlowcem a konsumentami jako
ogolnych warunkéw dostepu.

Poprawka

skresla si¢

Poprawka

(13)  Skutki dyskryminacyjnego
traktowania w odniesieniu do transakcji
handlowych zwigzanych ze sprzedaza
towarow lub $swiadczeniem ustug w Unii sg
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dla klientow i dla rynku wewngtrznego
takie same niezaleznie od tego, czy
handlowiec ma miejsce prowadzenia
dziatalnosci w panstwie cztonkowskim czy
w panstwie trzecim. W zwigzku z tym oraz
w celu zapewnienia, by konkurujace
podmioty gospodarcze podlegaly tym
samym obowigzkom w tym zakresie,
srodki okreslone w niniejszym
rozporzadzeniu powinny stosowac si¢
rowno do wszystkich handlowcow
prowadzacych dziatalno$¢ na terytorium
Unii.

Poprawka 17

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 14

Tekst proponowany przez Komisje

(14) Aby zwigkszy¢ mozliwosci dostepu
klientéw do informacji zwigzanych ze
sprzedaza towardw i1 §wiadczeniem ushug
na rynku wewnetrznym oraz poprawic
przejrzystos¢, w tym w odniesieniu do cen,
handlowcy nie powinni, stosujac srodki
techniczne lub innego rodzaju,
uniemozliwia¢ klientom uzyskania petnego
1 rownego dostgpu do interfejséw
internetowych ze wzgledu na
przynaleinosé panstwowg, miejsce
zamieszkania lub miejsce prowadzenia
dzialalnosci. Tego rodzaju $rodki
techniczne mogg obejmowac w
szczegblnosci technologie
wykorzystywane do okreslenia fizycznej
lokalizacji klienta, w tym do jej
monitorowania za pomocg adresu IP,
wspotrzednych uzyskanych za
posrednictwem globalnego systemu
nawigacji satelitarnej lub danych
zwigzanych z transakcjg ptatniczg. Nie
nalezy jednak rozumie¢ tego zakazu
dyskryminacji w odniesieniu do dostepu do
interfejsow internetowych jako obowigzku
handlowca do zawierania transakcji
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dla konsumentéw i dla rynku
wewnetrznego takie same niezaleznie od
tego, czy handlowiec ma miejsce
prowadzenia dziatalno$ci w panstwie
cztonkowskim czy w panstwie trzecim. W
zwigzku z tym oraz w celu zapewnienia, by
konkurujace podmioty gospodarcze
podlegaty tym samym obowigzkom w tym
zakresie, srodki okre§lone w niniejszym
rozporzadzeniu powinny stosowac si¢
rowno do wszystkich handlowcéw
prowadzacych dziatalno$¢ na terytorium
Unii.

Poprawka

(14)  Aby zwigkszy¢ mozliwosci dostgpu
konsumentdw do informacji zwigzanych
ze sprzedazg towarow i $wiadczeniem
ustug na rynku wewngtrznym oraz
poprawic przejrzystos¢, w tym w
odniesieniu do cen, handlowcy nie
powinni, stosujac $rodki techniczne lub
innego rodzaju, uniemozliwiaé
konsumentom uzyskania petnego i
rownego dostepu do interfejsow
internetowych ze wzglgdu na kraj
pochodzenia lub miejsce zamieszkania.
Dostep do interfejsow internetowych w
formie aplikacji mobilnej nie powinien
by¢ konsumentom w Zaden sposob
blokowany, jezeli preferujq oni uzyskacé
dostep do wybranego interfejsu
internetowego w taki sposéb, a
handlowiec oferuje im takq mozliwosé w
panistwie czlonkowskim. Srodki
techniczne, ktore uniemozliwiajg taki
dostep, moga obejmowacé w szczegolnosci
technologie wykorzystywane do okreslenia
fizycznej lokalizacji konsumenta, w tym
za pomocg adresu IP wykorzystywanego do
uzyskania dostepu do interfejsu
internetowego, wspotrzednych uzyskanych
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handlowych z klientami.

Poprawka 18

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 15

Tekst proponowany przez Komisje

(15) Niektorzy handlowcy posiadaja
rézne wersje interfejsow internetowych
przeznaczone dla klientdw z roznych
panstw czlonkowskich. Powinno to by¢
nadal mozliwe, nalezy jednak zakazac
przekierowywania klienta z jednej do inngj
wersji interfejsu internetowego bez jego
wyraznej zgody. Wszystkie wersje
interfejsu internetowego powinny by¢ w
kazdej chwili tatwo dostepne dla klienta.

Poprawka 19

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 16

Tekst proponowany przez Komisjg

(16) W niektorych przypadkach
blokowanie, ograniczanie dostepu lub
przekierowanie bez zgody klienta do
alternatywnej wersji interfejsu
internetowego ze wzgledéw zwigzanych z
przynaleinoscig panstwowq klienta, jego
miejscem zamieszkania lub prowadzenia
dziatalnosci moze okazaé si¢ konieczne,
aby zapewni¢ zgodno$¢ z wymogiem
okreslonym w prawie Unii lub w prawie
panstw cztonkowskich zgodnie z prawem
Unii. Takie przepisy mogg ograniczaé
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za posrednictwem globalnego systemu
nawigacji satelitarnej lub danych
zwigzanych z transakcja platnicza. Nie
nalezy jednak rozumie¢ tego zakazu
dyskryminacji w odniesieniu do dostepu do
interfejsow internetowych jako obowigzku
handlowca do zawierania transakcji
handlowych z konsumentami.

Poprawka

(15) Niektorzy handlowcy posiadaja
rézne wersje interfejséw internetowych
przeznaczone dla konsumentow z réznych
panstw czlonkowskich. Powinno to by¢
nadal mozliwe, nalezy jednak zakazac
przekierowywania konsumenta z jednej do
innej wersji interfejsu internetowego bez
jego wyraznej zgody. Wszystkie wersje
interfejsu internetowego powinny by¢ w
kazdej chwili tatwo dostepne dla
konsumenta.

Poprawka

(16) W niektorych przypadkach
blokowanie, ograniczanie dostepu lub
przekierowanie bez zgody konsumenta do
alternatywnej wersji interfejsu
internetowego ze wzgledoéw zwigzanych z
krajem pochodzenia konsumenta lub jego
miejscem zamieszkania moze by¢
uzasadnione tylko wowczas, jesli jest
konieczne, aby zapewni¢ zgodno$¢ z
wymogiem okreslonym w prawie Unii lub
W prawie panstwa czlonkowskiego zgodnie
z prawem Unii, ktorego handlowiec musi
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klientom dostep do pewnych towaréow lub
ustlug, na przyktad poprzez zakaz
wyswietlania okre$lonych tresci w
niektorych panstwach czlonkowskich. Nie
mozna uniemozliwia¢ handlowcom
przestrzegania takich wymogow, a tym
samym powinni oni mie¢ mozliwos¢
blokowania lub ograniczania dost¢pu badz
przekierowywania okreslonych klientow
lub klientéw na okres$lonych terytoriach do
interfejsu internetowego, o ile jest to
konieczne z powyzszych wzgledow.

Poprawka 20

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 17

Tekst proponowany przez Komisje

(17) W niektorych konkretnych
sytuacjach nie mozna obiektywnie
uzasadni¢ zadnych réznic w traktowaniu
klientéw w drodze stosowania og6lnych
warunkow dostepu, ktore obejmuja
wyrazng odmowe sprzedazy towarow lub
Swiadczenia ushug ze wzgledow
zwigzanych z przynaleznoscig panstwowq
klientow, ich miejscem zamieszkania lub
prowadzenia dziatalnosci. W takich
sytuacjach nalezy zakaza¢ wszelkiej
dyskryminacji, a klienci powinni mie¢
mozliwo$¢, na warunkach okreslonych w
niniejszym rozporzadzeniu, zawierania
transakcji handlowych na takich samych
warunkach jak lokalny klient oraz
uzyskiwania pelnego i réwnego dostepu do
roznych towarow lub ustug bez wzgledu na
przynaleinosé¢ panstwowgq, miejsce
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przestrzegac przy prowadzeniu
dziatalnosci handlowej w danym panstwie
cztonkowskim. Takie przepisy moglyby
ogranicza¢ konsumentom dostep do
pewnych towarow lub ustug, na przyktad
poprzez zakaz wyswietlania okreslonych
tre$ci W danym panstwie czlonkowskim.
Nie mozna uniemozliwia¢ handlowcom
przestrzegania takich wymogow, a tym
samym powinni oni mie¢ mozliwo$¢
blokowania lub ograniczania dostepu badz
przekierowywania okreslonych
konsumentow lub konsumentow na
okreslonych terytoriach do interfejsu
internetowego, o ile byloby to konieczne z
powyzszych wzgledow. W tym wzgledzie
konsument powinien by¢ powiadamiany w
interfejsie internetowym o celu
blokowania, ograniczania dostgpu bgd?
przekierowywania do alternatywnej wersji
interfejsu internetowego.

Poprawka

(17) W niektorych konkretnych
sytuacjach nie mozna obiektywnie
uzasadni¢ zadnych réznic w traktowaniu
konsumentdw w drodze stosowania
0golnych warunkow dostepu, ktore
obejmuja wyrazng odmowg sprzedazy
towarow, akceptowania niektorych
transakcji finansowych, ktore sq oficjalnie
inicjowane przez handlowca, lub
swiadczenia ustug, ze wzgledow
zwigzanych z krajem pochodzenia
konsumentow lub ich miejscem
zamieszkania. W takich sytuacjach nalezy
zakaza¢ wszelkiej dyskryminacji, a
konsumenci powinni mie¢ mozliwos¢, na
warunkach okreslonych w niniejszym
rozporzadzeniu, zawierania transakcji
handlowych na takich samych warunkach
jak lokalny konsument oraz uzyskiwania
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zamieszkania lub miejsce prowadzenia
dziatalnosci. W razie konieczno$ci
handlowcy powinni zatem wprowadzi¢
srodki zapewniajgce przestrzeganie tego
zakazu dyskryminacji, jezeli w
przeciwnym razie klienci nie mieliby
takiego pelnego i rownego dostepu.
Zakazu majgcego zastosowanie w takich
przypadkach nie nalezy jednak rozumieé
jako zakazu kierowania dziatlalnosci przez
handlowcow do réinych panstw
cztonkowskich lub okreslonych grup
klientow oraz przedstawiania im
ukierunkowanych ofert i zréznicowanych
warunkow, w tym poprzez utworzenie
interfejsow internetowych dla
poszczegblnych krajow.

Poprawka 21

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 18

Tekst proponowany przez Komisje

(18) Pierwsza ze wspomnianych sytuacji
ma miejsce wtedy, gdy handlowiec
sprzedaje towary, ktore nie sg dostarczane
transgranicznie przez handlowca ani na
jego rzecz do panstwa czlonkowskiego, w
ktorym mieszka klient. W takiej sytuacji
klient powinien mie¢ mozliwos¢ zakupu
towarow na doktadnie takich samych
warunkach, facznie z ceng 1 warunkami
dostawy towardw, jak podobni klienci
zamieszkali w panstwie cztonkowskim
handlowca. To moze oznaczac, ze
zagraniczny klient bedzie musiat odebrac
towar w tym panstwie cztonkowskim lub w
innym panstwie cztonkowskim, do ktorego
przedsigbiorca dostarcza towar. W takiej
sytuacji nie ma konieczno$ci dokonywania
rejestracji do celow podatku od wartosci
dodanej (VAT) w panstwie cztonkowskim
klienta ani organizowania transgranicznej
dostawy towardw.
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petnego i réwnego dostepu do réznych
towarow lub ustug bez wzgledu na kraj
pochodzenia lub miejsce zamieszkania. W
razie koniecznosci handlowcy powinni
zatem wprowadzi¢ §rodki zapewniajace
przestrzeganie tego zakazu dyskryminaciji,
jezeli w przeciwnym razie konsumenci nie
mieliby takiego pelnego i rownego
dostepu.

Poprawka

(18)  Pierwsza ze wspomnianych sytuacji
ma miejsce wtedy, gdy handlowiec
sprzedaje towary, ktore nie sg dostarczane
transgranicznie przez handlowca ani na
jego rzecz do panstwa czlonkowskiego, w
ktérym mieszka konsument. W takiej
sytuacji konsument powinien mie¢
mozliwos¢ zakupu towarow na doktadnie
takich samych warunkach, tacznie z ceng i
warunkami dostawy towardw, jak podobni
konsumenci zamieszkali w panstwie
cztonkowskim handlowca. To moze
oznaczac, ze zagraniczny konsument
bedzie musiat odebra¢ towar w tym
panstwie czlonkowskim lub w innym
panstwie cztlonkowskim, do ktorego
przedsiebiorca dostarcza towar. W takiej
sytuacji handlowiec nie ma obowigzku
pokrywania Zadnych dodatkowych
kosztow dostawy transgranicznej. Ponadto
nie ma koniecznos$ci dokonywania
rejestracji do celow podatku od wartosci
dodanej (VAT) w panstwie cztonkowskim
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Poprawka 22

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 19

Tekst proponowany przez Komisje

(19) Druga z tych sytuacji ma miejsce
wtedy, gdy handlowiec §wiadczy droga
elektroniczng ustugi inne niz te, ktorych
gléwnym elementem jest zapewnienie
dostepu do utwordéw chronionych prawem
autorskim lub innych przedmiotéw
objetych ochrong oraz korzystanie z takich
utworow lub przedmiotdw, takie jak ushugi
w chmurze, hurtownie danych, hosting
stron internetowych i dostarczanie zapor
sieciowych. W tym przypadku nie jest
potrzebna fizyczna dostawa, gdyz ustugi sg
Swiadczone drogg elektroniczng.
Handlowiec moze sktada¢ deklaracj¢ VAT
i placi¢ podatek w uproszczony sposob
zgodnie z przepisami dotyczgcymi matego
punktu kompleksowej obstugi VAT
(MOSS) okreslonymi w rozporzadzeniu
wykonawczym Rady (UE) nr 282/2011.

Poprawka 23

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 19 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE597.525v03-00

konsumenta ani organizowania
transgranicznej dostawy towarow.

Poprawka

(19) Druga z tych sytuacji ma miejsce
wtedy, gdy handlowiec §wiadczy droga
elektroniczng ustugi inne niz ustugi
audiowizualne, ktorych gtownym
elementem jest zapewnienie dostepu do
utworow chronionych prawem autorskim
lub innych przedmiotéw objetych ochrong
oraz korzystanie z takich utwordéw lub
przedmiotow, takie jak ustugi sieci
spotecznosciowych, ustugi w chmurze,
hurtownie danych, hosting stron
internetowych i dostarczanie zapér
sieciowych. W tym przypadku nie jest
potrzebna fizyczna dostawa, gdyz ustugi sg
Swiadczone drogg elektroniczng.
Handlowiec moze sktada¢ deklaracj¢ VAT
i placi¢ podatek w uproszczony sposob
zgodnie z przepisami dotyczacymi matego
punktu kompleksowej obstugi VAT
(MOSS) okreslonymi w rozporzadzeniu
wykonawczym Rady (UE) nr 282/2011.

Poprawka

(19a) Jezeli handlowiec dostarcza drogg
elektroniczng inne niz audiowizualne
utwory lub ustugi chronione prawem
autorskim, ktore nie sq objete dyrektywq
2010/13/UE, w tym e-booki,
oprogramowanie, gry komputerowe i
muzyke, w odniesieniu do ktorych
handlowiec dysponuje prawami lub nabyt
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Poprawka 24

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 20

Tekst proponowany przez Komisje

(20)  Wreszcie, w sytuacji, w ktorej
handlowiec $wiadczy ustugi odbierane
przez klienta w lokalu handlowca lub w
wybranym przez niego miejscu, innym niz
panstwo cztonkowskie, ktorego klient jest
obywatelem lub w ktérym konsument
posiada miejsce zamieszkania lub
prowadzenia dzialalnosci, stosowanie
zréznicowanych ogdlnych warunkoéw
dostepu ze wzgledow zwigzanych z takimi
kryteriami réwniez nie powinno by¢
uzasadnione. Sytuacje te dotycza np.
Swiadczenia ustug hotelowych, wydarzen
sportowych, najmu samochodoéw, biletow
wstepu na festiwale muzyczne lub do
parkow rozrywki. W takich sytuacjach
handlowiec nie musi rejestrowac si¢ do
celow VAT w innym panstwie
cztonkowskim ani organizowaé
transgranicznej dostawy towarow.

Poprawka 25

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 21

Tekst proponowany przez Komisje

(21) We wszystkich tych sytuacjach
zgodnos¢ z niniejszym rozporzadzeniem
nie pocigga za sobg dodatkowych kosztow
dla handlowca zwigzanych z jurysdykcja
lub z réZnicami w prawie wlasciwym na
podstawie przepiséw dotyczacych prawa
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licencje na korzgystanie 7 takich tresci na
wszystkich okreslonych terytoriach, naleZy
uniemozliwi¢ mu rowniez dyskryminacje
ze wigledu na kraj pochodzenia klienta
lub jego miejsce zamieszkania.

Poprawka

(20)  Wreszcie, w sytuacji, w ktorej
handlowiec $wiadczy ustugi odbierane
przez konsumenta w lokalu handlowca lub
w wybranym przez niego miejscu, innym
niz panstwo cztonkowskie, ktorego
konsument jest obywatelem lub w ktérym
konsument posiada miejsce zamieszkania,
stosowanie zroznicowanych ogélnych
warunkow dostepu ze wzgledow
zwigzanych z takimi kryteriami rowniez
nie powinno by¢ uzasadnione. Sytuacje te
dotycza np. $wiadczenia ustug hotelowych,
wydarzen sportowych, najmu
samochoddéw, biletow wstepu na festiwale
muzyczne lub do parkéw rozrywki. W
takich sytuacjach handlowiec nie musi
rejestrowac si¢ do celow VAT w innym
panstwie czlonkowskim ani organizowaé
transgranicznej dostawy towarow.

Poprawka

(21)  We wszystkich tych sytuacjach
zgodnos¢ z niniejszym rozporzadzeniem
nie pocigga za sobg dodatkowych kosztow
dla handlowca zwigzanych z jurysdykcja
lub z réZnicami w prawie wlasciwym na
podstawie przepiséw dotyczacych prawa
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wlasciwego dla zobowigzan umownych
oraz dotyczacych jurysdykcji okreslonych
w rozporzadzeniach (WE) nr 593/2008 i
(UE) nr 1215/2012, jezeli handlowiec nie
prowadzi dziatalnos$ci w panstwie
cztonkowskim konsumenta ani nie kieruje
tam swojej dziatalnosci lub gdy klient nie
jest konsumentem. Jezeli natomiast
handlowiec prowadzi dziatalno§¢ w
panstwie czlonkowskim konsumenta lub ja
tam kieruje, to wyrazit zamiar
ustanowienia relacji handlowych z
konsumentami z tego panstwa
cztonkowskiego, a zatem jest zdolny do
poniesienia takich kosztow.

Poprawka 26

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 22

Tekst proponowany przez Komisje

(22) Handlowcy objeci procedurg
szczegolng okreslong w tytule XII rozdziat
1 dyrektywy Rady 2006/112/WE?" nie
muszg ptaci¢ VAT. W przypadku tych
handlowcow $wiadczacych ustugi drogg
elektroniczng zakaz stosowania ogélnych
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wlasciwego dla zobowigzan umownych
oraz dotyczacych jurysdykcji okreslonych
w rozporzadzeniach (WE) nr 593/2008 i
(UE) nr 1215/2012, jezeli handlowiec nie
prowadzi dziatalnos$ci w panstwie
cztonkowskim konsumenta ani nie kieruje
tam aktywnie swojej dziatalnosci lub gdy
konsument nie jest konsumentem. Jezeli
natomiast handlowiec prowadzi dziatalno$¢
w panstwie cztonkowskim konsumenta lub
ja tam kieruje, miedzy innymi poprzez
wykorzystanie jezyka — ewentualnie, w
zaleznosci od jezyka, w polgczeniu
innymi kryteriami — lub poprzez
odniesienie do lokalnej waluty lub wysokq
pozycje w lokalnych wynikach
wyszukiwania, co wykazuje zamiar
ustanowienia relacji handlowych z
konsumentami z tego panstwa
cztonkowskiego, powinien on by¢ zdolny
do poniesienia takich kosztow. Jednakze
zakaz dyskryminacji na podstawie
niniejszego rozporzqdzenia nie powinien
byé rozumiany jako obowiqzek
transgranicznego dostarczenia towaréw
do innego panstwa czlonkowskiego, w
ktorym handlowiec nie oferowalby
moZzliwosci takiego doreczenia swoim
konsumentom, ani obowiqzek odbioru
towarow w innym panstwie czlonkowskim
lub ponoszenia dodatkowych kosztow w
tym zakresie, jeieli handlowiec nie
zostatby inaczej objety takim
obowiqzkiem.

Poprawka

(22) Handlowcy objeci procedurg
szczegolng okreslong w tytule XII rozdziat
1 dyrektywy Rady 2006/112/WE?" nie
muszg ptaci¢ VAT. W przypadku tych
handlowcow $wiadczacych ustugi droga
elektroniczng zakaz stosowania ogolnych
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warunkéw dostgpu zréznicowanych ze
wzgledow zwigzanych z przynaleinoscig
panstwowg klienta, jego miejscem
zamieszkania lub prowadzenia
dziatalnosci pociagalby za sobg obowigzek
rejestracji do celéw rozliczania VAT z
innymi panstwami cztonkowskimi, co
mogloby spowodowa¢ dodatkowe koszty,
bedace nieproporcjonalnym obcigzeniem,
biorac pod uwage wielko$¢ i charakter
takich handlowcow. Nalezy zatem
wylaczy¢ tych handlowcow z tego zakazu
na okres obowigzywania takiej procedury
szczegolnej.

2" Dyrektywa 2006/112/WE Rady z dnia
28 listopada 2006 r. w sprawie wspolnego

systemu podatku od wartosci dodane;j
(Dz.U. L 347z 11.12.2006, s.1).

Poprawka 27

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 23

Tekst proponowany przez Komisjg

(23)  We wszystkich tych sytuacjach, w
wyniku szczegolnego zakazu lub wymogu
okreslonego w prawie Unii lub w prawie
panstwa czlonkowskiego zgodnie z
prawem Unii, handlowcy moga niekiedy
by¢ zmuszeni do powstrzymywania si¢ od
sprzedazy towarow lub §wiadczenia ustug
okreslonym klientom lub klientom na
okreslonych terytoriach ze wzgledow
zwigzanych z przynaleinosciq panstwowg
klienta, jego miejscem zamieszkania lub
miejscem prowadzenia dzialalnosci.
Przepisy prawa panstw cztonkowskich
mogg takze zobowigzywa¢ handlowcow,
zgodnie z prawem Unii, do przestrzegania
okreslonych zasad ustalania cen ksigzek.
Nie nalezy uniemozliwia¢ handlowcom
przestrzegania takich przepisow w
koniecznym zakresie.
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warunkéw dostepu zréznicowanych ze
wzgledow zwigzanych z krajem
zamieszkania konsumenta lub jego
miejscem zamieszkania pociggalby za sobg
obowigzek rejestracji do celow rozliczania
VAT z innymi panstwami cztonkowskimi,
co mogtoby spowodowaé dodatkowe
koszty, bedace nieproporcjonalnym
obcigzeniem, biorac pod uwage wielkos¢ i
charakter takich handlowcow. Nalezy
zatem wytaczy¢ tych handlowcow z tego
zakazu na okres obowigzywania takiej
procedury szczegolne;j.

2" Dyrektywa 2006/112/WE Rady z dnia
28 listopada 2006 r. w sprawie wspdlnego

systemu podatku od wartosci dodane;j
(Dz.U. L 347z 11.12.2006, s.1).

Poprawka

(23) W tych sytuacjach, w wyniku
szczegOlnego zakazu lub wymogu
okreslonego w prawie Unii lub w prawie
panstwa czlonkowskiego zgodnie z
prawem Unii, handlowcy moga niekiedy
by¢ zmuszeni do powstrzymywania si¢ od
sprzedazy towardéw lub §wiadczenia ustug
okreslonym konsumentom lub
konsumentom na okreslonych terytoriach.
Przepisy prawa panstw cztonkowskich
mogg takze zobowigzywac¢ handlowcow,
zgodnie z prawem Unii, do przestrzegania
okreslonych zasad ustalania cen ksigzek.
Ponadto przepisy panstw czlonkowskich
mogq wymagad, aby ustugi i publikacje
dostarczane drogg elektroniczng mogly
korzystaé 7 tej samej preferencyjnej stawki
VAT jak publikacje na nosniku fizycznym,
zgodnie 7 dyrektywg Rady zmieniajgcq
dyrektywe 2006/112/WE w odniesieniu do
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PL



PL

Poprawka 28

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 26

Tekst proponowany przez Komisjg

(26)  Niniejsze rozporzadzenie nie
powinno mie¢ wptywu na stosowanie
przepisow prawa konkurencji, w
szczegolnosci art. 1011 102 TFUE.
Umowy zakazujace handlowcom
prowadzenia pasywnej sprzedazy w
rozumieniu rozporzadzenia Komisji (UE)
nr 330/2010%° w stosunku do okreslonych
klientow czy klientow na okre$lonych
terytoriach co do zasady uznaje si¢ za
ograniczenie konkurencji i zwykle nie
mozna ich wylaczy¢ z zakazu
ustanowionego w art. 101 ust. 1 TFUE.
Nawet jezeli takie umowy nie sg objete
zakresem art. 101 TFUE, w kontekscie
stosowania niniejszego rozporzadzenia
zaklocaja one sprawne funkcjonowanie
rynku wewnetrznego 1 moga by¢
wykorzystywane w celu obchodzenia
przepisow niniejszego rozporzadzenia.
Odnos$ne postanowienia tych umow i
innych umoéw dotyczacych pasywnej
sprzedazy, ktore zobowigzuja handlowcow
do dzialania z naruszeniem niniejszego
rozporzadzenia, powinny by¢ zatem
niewazne Z mocy prawa. Niniejsze
rozporzadzenie, w szczegdlnosci jego
przepisy dotyczace dostepu do towardw
lub ustug, nie powinno jednak wptywac na
umowy ograniczajace aktywna sprzedaz w
rozumieniu rozporzadzenia (UE) nr
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stawek podatku od wartosci dodanej
stosowanego do ksigZek, gazet i
czasopism. Nie nalezy uniemozliwiac¢
handlowcom przestrzegania takich
przepisow w koniecznym zakresie oraz w
zakresie, w jakim przestrzegane sq
przepisy i ustawodawstwo Unii, a takze
prawa podstawowe zapisane w Karcie
praw podstawowych Unii Europejskiej.

Poprawka

(26)  Niniejsze rozporzadzenie nie
powinno mie¢ wptywu na stosowanie
przepisow prawa konkurencji, w
szczegolnosci art. 101 1 102 TFUE.
Umowy zakazujace handlowcom
prowadzenia pasywnej sprzedazy w
rozumieniu rozporzadzenia Komisji (UE)
nr 330/2010?° w stosunku do okreslonych
konsumentow czy konsumentow na
okreslonych terytoriach co do zasady
uznaje si¢ za ograniczenie konkurencji i
zwykle nie mozna ich wylaczy¢ z zakazu
ustanowionego w art. 101 ust. 1 TFUE.
Nawet jezeli takie umowy nie sg objete
zakresem art. 101 TFUE, w kontekscie
stosowania niniejszego rozporzadzenia
zaklocaja one sprawne funkcjonowanie
rynku wewnetrznego 1 moga by¢
wykorzystywane w celu obchodzenia
przepisOw niniejszego rozporzadzenia.
Odnos$ne postanowienia tych umow i
innych umoéw dotyczacych pasywnej
sprzedazy, ktore zobowiazuja handlowcow
do dzialania z naruszeniem niniejszego
rozporzadzenia, powinny by¢ zatem
niewazne z mocy prawa. Niniejsze
rozporzadzenie, w szczegdlnosci jego
przepisy dotyczace dostepu do towardow
lub ustug, nie powinno jednak wptywac na
umowy ograniczajace aktywna sprzedaz w
rozumieniu rozporzadzenia (UE) nr
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330/2010.

29 Rozporzadzenie Komisji (UE) nr
330/2010 z dnia 20 kwietnia 2010 r. w
sprawie stosowania art. 101 ust. 3 Traktatu
o funkcjonowaniu Unii Europejskiej do
kategorii porozumien wertykalnych i
praktyk uzgodnionych (Dz.U. L 102 z
23.4.2010, s. 1).

Poprawka 29

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 27

Tekst proponowany przez Komisje

(27) Panstwa cztonkowskie powinny
wyznaczy¢ co najmniej jeden organ
odpowiedzialny za skuteczne
monitorowanie i zapewnianie
przestrzegania przepiséw niniejszego
rozporzadzenia. Panstwa cztonkowskie
powinny réwniez zagwarantowac, by w
razie naruszenia niniejszego
rozporzadzenia na handlowcow mogly by¢
naktadane skuteczne, proporcjonalne 1
odstraszajace kary.

Poprawka 30

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 28

Tekst proponowany przez Komisje

(28) Konsumenci powinni mieé
mozliwo$¢ korzystania z pomocy
odpowiedzialnych organow, utatwiajacych
rozwigzywanie sporow z handlowcami
wynikajacych ze stosowania niniejszego
rozporzadzenia, w tym przy uzyciu
jednolitego formularza skargi.

Poprawka 31
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330/2010.

29 Rozporzadzenie Komisji (UE) nr
330/2010 z dnia 20 kwietnia 2010 r. w
sprawie stosowania art. 101 ust. 3 Traktatu
o funkcjonowaniu Unii Europejskiej do
kategorii porozumien wertykalnych i
praktyk uzgodnionych (Dz.U. L 102 z
23.4.2010, s. 1).

Poprawka

(27) Panstwa cztonkowskie powinny
wyznaczy¢ co najmniej jeden
odpowiedzialny organ z niezbednymi
uprawnieniami do skutecznego
monitorowania i zapewnienia
przestrzegania przepisow rozporzadzenia.
Panstwa cztonkowskie powinny rowniez
zagwarantowac, by W razie naruszenia
niniejszego rozporzadzenia na handlowcow
mogly by¢ naktadane skuteczne,
proporcjonalne i1 odstraszajace kary.

Poprawka

(Nie dotyczy polskiej wersji jezykowej)

PE597.525v03-00
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 29

Tekst proponowany przez Komisje

(29) Niniejsze rozporzadzenie powinno
podlegac regularnej ocenie w celu
zaproponowania ewentualnych
potrzebnych zmian. W pierwszej ocenie
nalezy skupi¢ si¢ w szczegdlnosci na
ewentualnym rozszerzeniu zakazu
okreslonego w art. 4 ust. 1 lit. b) na ustugi
swiadczone drogg elektroniczna, ktorych
glownym elementem jest zapewnienie
dostgpu do utwordéw chronionych prawem
autorskim lub innych przedmiotéw
objetych ochrona, takich jak e-booki,
muzyka, gry i oprogramowanie, oraz
zapewnienie korzystania z takich
przedmiotow i utworéw, pod warunkiem
Ze handlowiec ma wymagane prawa w
odniesieniu do stosownych terytoriow.

PE597.525v03-00

Poprawka

(29) Niniejsze rozporzadzenie powinno
podlegac regularnej ocenie w celu
zaproponowania ewentualnych
potrzebnych zmian. W pierwszej ocenie
nalezy skupic si¢ na przeanalizowaniu
sytuacji, w ktorych zroznicowanego
traktowania nie mozna uzasadnié zgodnie
z dyrektywq 2006/123/WE, W
szczegbdlnosci na ewentualnym
rozszerzeniu stosowania art. 4 ust. 1 lit. b)
na ushugi §wiadczone drogg elektroniczng i
dobra niematerialne, ktorych gtownym
elementem jest zapewnienie dostepu do
utworow audiowizualnych chronionych
prawem autorskim oraz ustug lub innych
przedmiotoéw objetych ochrong, w
odniesieniu do ktérych handlowiec
dysponuje prawami lub nabyl licencje na
korzystanie z takich #resci na wszystkich
okreslonych terytoriach, w oczekiwaniu
na wszechstronny przeglgd prawodawstwa
dotyczgcego tych ustug, 7 mysig o jego
ewentualnym rozszerzeniu na inne
przypadkKi, a takze o rozwoju cen dla
konsumentow i ich sily nabywczej na
jednolitym rynku bedgcych rezultatem
rozporzgdzenia. NaleZy takze uwzglednié
rozwdéj prawa i rozwdj technologiczny w
panstwach cztonkowskich w odniesieniu
do reformy prawa autorskiego, sektora
ustug audiowizualnych i mozliwosci
transgranicznego przenoszenia ustug
online w zakresie tresci w przypadku
abonentow czasowo nieobecnych w
panstwie czlonkowskim zamieszkania. W
tej pierwszej ocenie naleiy rownieg
rozwazy¢ ewentualne rozszerzenie zakresu
stosowania niniejszego rozporzqdzenia na
ustugi finansowe, transportowe lub ustugi
opieki zdrowotnej. Dostawcy ustug
audiowizualnych powinni w przysztosci
wspolpracowaé w ramach tej oceny, aby
stwierdzié, czy wlgczenie tych ustug w
zakres stosowania niniejszego
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Poprawka 32

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 30

Tekst proponowany przez Komisje

(30)  Aby ufatwi¢ skuteczne
egzekwowanie przepisoOw rozporzadzenia,
nalezy takze umozliwi¢ wykorzystywanie
do tych celéw mechanizméw
zapewniajacych wspolprace transgraniczng
miedzy wiasciwymi organami, okre§lonych
w rozporzadzeniu (WE) nr 2006/2004
Parlamentu Europejskiego i Rady*°.
Poniewaz jednak rozporzadzenie (WE) nr
2006/2004 ma zastosowanie jedynie do
przepisow chronigcych interesy
konsumentéw, srodki te powinny byé
dostepne tylko wtedy, gdy klient jest
konsumentem. Nalezy zatem odpowiednio
zmieni¢ rozporzqdzenie (WE) nr
2006/2004.

%0 Rozporzadzenie (WE) nr 2006/2004
Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 27
pazdziernika 2004 r. w sprawie wspotpracy
migdzy organami krajowymi
odpowiedzialnymi za egzekwowanie
przepisOw prawa w zakresie ochrony
konsumentéw (,,rozporzadzenie w sprawie
wspoOtpracy w dziedzinie ochrony
konsumentow”) (Dz.U. L 364 z 9.12.2004,
s. 1).

Poprawka 33

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 33

Tekst proponowany przez Komisje
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rozporzqdzenia doprowadzi do zmiany
modeli biznesowych na bardziej efektywne
nig obecnie stosowane.

Poprawka

(30)  Aby ufatwi¢ skuteczne
egzekwowanie przepisOw rozporzadzenia,
nalezy takze umozliwi¢ wykorzystywanie
do tych celéw mechanizméw
zapewniajacych wspolprace transgraniczng
miedzy wiasciwymi organami, okre§lonych
w rozporzadzeniu (WE) nr 2006/2004
Parlamentu Europejskiego i Rady*’.
Poniewaz jednak rozporzadzenie (WE) nr
2006/2004 ma zastosowanie jedynie do
przepisow chronigcych interesy
konsumentow, nalezy je odpowiednio
zmienic.

%0 Rozporzadzenie (WE) nr 2006/2004
Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 27
pazdziernika 2004 r. w sprawie wspotpracy
migdzy organami krajowymi
odpowiedzialnymi za egzekwowanie
przepisOw prawa w zakresie ochrony
konsumentow (,,rozporzadzenie W sprawie
wspoOtpracy w dziedzinie ochrony
konsumentow”) (Dz.U. L 364 z 9.12.2004,
s. 1).

Poprawka

PE597.525v03-00
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(33) Aby osiaggnac cel, jakim jest
skuteczne zwalczanie bezposredniej 1
posredniej dyskryminacji ze wzgledu na
przynaleinosé panstwowq klienta, jego
miejsce zamieszkania lub miejsce
prowadzenia dziatalnosci, nalezy przyjacé
rozporzadzenie, ktore jest bezposrednio
stosowane we wszystkich panstwach
cztonkowskich. Jest to konieczne, aby
zagwarantowac jednolite stosowanie
przepisow dotyczacych niedyskryminacji
w catej Unii oraz wprowadzi¢ je w zycie w
tym samym momencie. Wylgcznie
rozporzadzenie gwarantuje przejrzystosc,
jednolitos¢ 1 pewno$¢ prawa w takim
stopniu, aby klienci mogli czerpaé petne
korzysci z tych przepisow.

Poprawka 34

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 34

Tekst proponowany przez Komisje

(34) Jako ze celu niniejszego
rozporzadzenia, a mianowicie
zapobiegania bezposredniej 1 posredniej
dyskryminacji w transakcjach handlowych
z handlowcami w Unii ze wzgledu na
przynaleinosé¢ panstwowgq, miejsce
zamieszkania klienta lub jego miejsce
prowadzenia dziatalnosci, w tym
zapobiegania blokowaniu geograficznemu,
panstwa cztonkowskie nie mogg osiggnac
W sposOb wystarczajacy z uwagi na
transgraniczny charakter problemu oraz
niedostateczng jasno$¢ istniejacych ram
prawnych, natomiast ze wzgledu na jego
zakres i potencjalny wptyw na handel na
rynku wewnetrznym mozliwe jest lepsze
osiggnigcie tego celu na poziomie Unii,
Unia moze przyja¢ srodki zgodnie z zasadg
pomocniczosci okre§long w art. 5 Traktatu
o Unii Europejskiej. Zgodnie z zasadg
proporcjonalnos$ci okreslong w tym
artykule niniejsze rozporzadzenie nie
wykracza poza to, co jest konieczne do
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(33) Aby osiaggnac cel, jakim jest
skuteczne zwalczanie bezposredniej 1
posredniej dyskryminacji ze wzgledu na
kraj pochodzenia konsumenta lub jego
miejsce zamieszkania, nalezy przyjacé
rozporzadzenie, ktore jest bezposrednio
stosowane we wszystkich panstwach
cztonkowskich. Jest to konieczne, aby
zagwarantowac jednolite stosowanie
przepisoOw dotyczacych niedyskryminacji
w catej Unii oraz wprowadzi¢ je w zycie w
tym samym momencie. Wytacznie
rozporzadzenie gwarantuje przejrzystosé,
jednolitos¢ 1 pewnos¢ prawa w takim
stopniu, aby konsumenci mogli czerpaé
petne korzysci z tych przepisow.

Poprawka

(34)  Jako ze celu rozporzadzenia, a
mianowicie zapobiegania bezposrednie;j i
posredniej dyskryminacji w transakcjach
handlowych z handlowcami w Unii ze
wzgledu na kraj pochodzenia lub miejsce
zamieszkania konsumenta, w tym
zapobiegania blokowaniu geograficznemu,
panstwa czlonkowskie nie mogg osiggnac
W sposob wystarczajacy z uwagi na
transgraniczny charakter problemu oraz
niedostateczng jasno$¢ istniejacych ram
prawnych, natomiast ze wzglgdu na jego
zakres 1 potencjalny wplyw na handel na
rynku wewnetrznym mozliwe jest lepsze
osiggnigcie tego celu na poziomie Unii,
Unia moze przyjac srodki zgodnie z zasadg
pomocniczosci okre§long w art. 5 Traktatu
0 Unii Europejskiej. Zgodnie z zasada
proporcjonalno$ci okreslong w tym
artykule niniejsze rozporzadzenie nie
wykracza poza to, co jest konieczne do
osiggniecia tego celu.
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osiggnigcia tego celu.

Poprawka 35

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 35

Tekst proponowany przez Komisje

(35) Niniejsze rozporzadzenie nie
narusza praw podstawowych ani zasad
uznanych w Karcie praw podstawowych
Unii Europejskiej. W szczego6lnosci
niniejsze rozporzadzenie ma na celu pelne
poszanowanie art. 16 1 17 Karty,

Poprawka 36

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — naglowek

Tekst proponowany przez Komisjg

Cel i zakres

Poprawka 37

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Niniejsze rozporzgdzenie ma na
celu przyczynienie si¢ do prawidtowego
funkcjonowania rynku wewnetrznego
poprzez zapobieganie dyskryminacji
opartej bezposrednio lub posrednio na
przynaleinosci panstwowej klientow, ich
miejscu zamieszkania lub miejscu
prowadzenia dzialalnosci.
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Poprawka

(35) Niniejsze rozporzadzenie nie
narusza praw podstawowych ani zasad
uznanych w Karcie praw podstawowych
Unii Europejskiej. W szczeg6lno$ci
niniejsze rozporzadzenie ma na celu petne
poszanowanie art. 11, 16 i 17 Karty,

Poprawka

Przedmiot i zakres

Poprawka

1. Celem niniejszego rozporzqdzenia
jest przyczynienie si¢ do prawidlowego
funkcjonowania rynku wewngtrznego i
osiggniecie wysokiego poziomu ochrony
konsumentow poprzez zapobieganie
blokowaniu geograficznemu opartemu
bezposrednio lub posrednio na kraju
pochodzenia lub miejscu zamieszkania
konsumentow. Niniejsze rozporzqdzenie
okresla sytuacje, w ktorych
groznicowanych warunkow dostepu nie
mozna uzasadnic¢ obiektywnymi
kryteriami na podstawie postanowien art.
20 ust. 2 dyrektywy 2006/123/WE.
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Poprawka 38

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — ustep 2 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) gdy handlowiec sprzedaje towary,
swiadczy ustugi lub zamierza to czyni¢ w
panstwie czlonkowskim innym niz
panstwo cztonkowskie, w ktorym klient
ma miejsce zamieszkania lub miejsce
prowadzenia dzialalnosci;

Poprawka 39

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — ustep 2 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) gdy handlowiec sprzedaje towary,
swiadczy ustugi lub zamierza to czyni¢ w
tym samym panstwie cztonkowskim, w
ktérym klient ma miejsce zamieszkania lub
miejsce prowadzenia dziatalnosci, lecz
klient jest obywatelem innego panstwa
cztonkowskiego;

PE597.525v03-00

W zakresie, w jakim przepisy niniejszego
rozporzqdzenia sq sprzeczne 7 priepisami
art. 20 ust. 2 dyrektywy 2006/123/WE,
nadrzedne sq przepisy niniejszego
rozporzgdzenia. Artykul 20 ust. 2
dyrektywy 2006/123/WE nadal me petne
zastosowanie do sytuacji nieobjetych
niniejszym rozporzgdzeniem, Ktore
podlegajq zakresowi dyrektywy
2006/123/WE.

Poprawka

a) gdy handlowiec sprzedaje towary
lub swiadczy ustugi, w tym inne niz
audiowizualne utwory i ustugi chronione
prawem autorskim, lub zamierza to czynic¢
w panstwie cztonkowskim innym niz
panstwo cztonkowskie, w ktorym
konsument ma miejsce zamieszkania;

Poprawka

b) gdy handlowiec sprzedaje towary
lub $wiadczy ustugi, w tym inne niz
audiowizualne utwory i ustugi chronione
prawem autorskim, lub zamierza to czynic¢
w tym samym panstwie cztonkowskim, w
ktérym konsument ma miejsce
zamieszkania, lecz konsument jest
obywatelem innego panstwa
cztonkowskiego;
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Poprawka 40

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — ustep 2 — litera c

Tekst proponowany przez Komisje

C) gdy handlowiec sprzedaje towary,
swiadczy ustugi lub zamierza to czyni¢ w
panstwie cztonkowskim, w ktorym klient
tymczasowo przebywa, nie zamieszkujac
ani nie posiadajgc miejsca prowadzenia
dzialalnosci w tym panstwie
cztonkowskim.

Poprawka 41

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — ustep 5

Tekst proponowany przez Komisje

5. Niniejsze rozporzadzenie pozostaje
bez wplywu na akty prawa Unii dotyczgce
wspoOtpracy sadowej w sprawach
cywilnych. Ze zgodnosci z niniejszym
rozporzadzeniem nie nalezy wywodzi¢, ze
handlowiec kieruje swojg dziatalnos¢ do
panstwa czlonkowskiego, w ktorym
konsument ma miejsce zwyktego pobytu
lub zamieszkania w rozumieniu art. 6 ust. 1
lit. b) rozporzadzenia (WE) nr 593/2008 1
art. 17 ust. 1 lit. ¢) rozporzadzenia (UE) nr
1215/2012.
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Poprawka

C) gdy handlowiec sprzedaje towary
lub swiadczy ustugi, w tym inne niz
audiowizualne utwory i ustugi chronione
prawem autorskim, lub zamierza to czynic¢
w panstwie cztonkowskim, w ktérym
konsument tymczasowo przebywa, nie
zamieszkujgc w tym panstwie
cztonkowskim.

Poprawka

5. Niniejsze rozporzadzenie nie
narusza aktow prawa Unii dotyczgcych
wspoOtpracy sadowej w sprawach
cywilnych. Ze zwyklej zgodnosci z
niniejszym rozporzadzeniem nie nalezy
wywodzi¢, ze handlowiec kieruje swoja
dziatalno$¢ do panstwa czlonkowskiego, w
ktorym konsument ma miejsce zwyktego
pobytu lub zamieszkania w rozumieniu art.
6 ust. 1 lit. b) rozporzadzenia (WE) nr
593/2008 i art. 17 ust. 1 lit. c)
rozporzadzenia (UE) nr 1215/2012. W
szezegolnosci gdy handlowiec, dziatajgc
zgodnie z art. 3, 4 i 5, nie blokuje ani nie
ogranicza konsumentom dostepu do
swojego interfejsu internetowego, nie
przekierowuje ich do innej wersji
interfejsu niz ta, do ktorej konsument
Ppierwotnie usitowal uzyskaé dostep,
niezaleznie od jego kraju pochodzenia lub
miejsca zamieszkania, nie stosuje innych
ogolnych warunkow dostgpu w sytuacjach
przewidzianych w niniejszym
rozporzgdzeniu, nie mozna uznacé
wylgcznie z tych powodow, Ze handlowiec
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Poprawka 42

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 2 — litera c

Tekst proponowany przez Komisje

C) wklient” oznacza konsumenta lub
przedsiebiorstwo, ktory/e jest obywatelem
panstwa czlonkowskiego lub posiada
miejsce zamieszkania bgd? miejsce
prowadzenia dziatalnosci w panstwie
czlonkowskim, i zamierza kupié lub
kupuje towar lub ustuge w Unii w celach
innych niz odsprzedaz;

Poprawka 43

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 2 — litera d

Tekst proponowany przez Komisjg

d) ,,0g0Ine warunki dostepu”
oznaczaja wszystkie warunki 1 inne
informacje, w tym ceny sprzedazy,
regulujace dostep Klientow do towarow lub
ustug oferowanych do sprzedazy przez
handlowca, ktdre to warunki i informacje
s ustanawiane, stosowane i udostgpniane
ogotowi spoleczenstwa przez handlowca
lub na jego rzecz oraz majg zastosowanie
w przypadku braku indywidualnie
wynegocjowanej umowy migdzy
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ten aktywnie kieruje swojg dziatalnosé do
panstwa czlonkowskiego, w ktorym
konsument ma miejsce zwyklego pobytu
lub zamieszkania. Nie ma to jednak
zastosowania, gdy istnienie innych
dodatkowych czynnikow wykraczajgcych
poza samo przestrzeganie obowigzkowych
przepisow wskazuje, e handlowiec kieruje
swojq dziatalnos¢ gospodarczq lub
zawodowq do takiego panstwa
czionkowskiego.

Poprawka

skresla sie

Poprawka

d) ,,0g0Ine warunki dostepu”
oznaczaja wszystkie warunki i inne
informacje, w tym ceny sprzedazy,
regulujace dostep konsumentéw do
towarow lub ustug oferowanych do
sprzedazy przez handlowca, ktore to
warunki i informacje sa ustanawiane,
stosowane 1 udostepniane ogdtowi
spoteczenstwa przez handlowca lub na jego
rzecz oraz majg zastosowanie w przypadku
braku indywidualnie wynegocjowanej
umowy migdzy handlowcem i
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handlowcem i klientem;

Poprawka 44

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 2 — litera e

Tekst proponowany przez Komisje

e) ,towary” oznaczajg wszelkie
materialne rzeczy ruchome, z wyjatkiem
rzeczy sprzedawanych w drodze egzekucji
lub w inny spos6b z mocy prawa; w
rozumieniu niniejszego rozporzqdzenia za
wlowary” uznaje si¢ wode, gaz i energie
elektryczng, jeZeli sq one wystawione na
sprzedai w ograniczonej objetosci lub w
okreslonej ilosci;

Poprawka 45

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 2 — litera f

Tekst proponowany przez Komisje

f) »interfejs internetowy” oznacza
oprogramowanie, w tym strony
internetowe 1 aplikacje, obslugiwane przez
handlowca lub na jego rzecz, ktore stuzy
do zapewnienia klientom dostepu do
towarow lub ustug handlowca w celu
zawarcia transakcji handlowej dotyczacej
tych towarow lub ustug;

Poprawka 46

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit 2 — litera h a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje
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konsumentem;

Poprawka

e) »towary” oznaczajg wszelkie
materialne rzeczy ruchome, z wyjatkiem
rzeczy sprzedawanych w drodze egzekucji
lub w inny sposéb z mocy prawa.

Poprawka

f) »interfejs internetowy” oznacza
oprogramowanie, w tym strony
internetowe 1 aplikacje, obslugiwane przez
handlowca lub na jego rzecz, ktore stuzy
do zapewnienia konsumentom dostepu do
towarow lub ustug handlowca w celu
zawarcia transakcji handlowej dotyczace;j
tych towarow lub ustug;

Poprawka

ha) ,blokowanie geograficzne”
oznacza nieuzasadnione ograniczenie ze
wzgledow geograficznych dostepu do
niektorych interfejsow internetowych

PE597.525v03-00
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Poprawka 47

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Handlowcy nie moga, poprzez
zastosowanie §rodkow technicznych lub
innego rodzaju, blokowa¢ lub ograniczaé
klientom dostep do swojego interfejsu
internetowego ze wzgledow zwigzanych z
przynaleinoscig panstwowgq klienta, jego
miejscem zamieszkania lub miejscem
prowadzenia dziatalnosci.

Poprawka 48

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 2 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Handlowcy nie mogg ze wzgledow
zwigzanych z przynaleinoscig panstwowq
klienta, jego miejscem zamieszkania lub
miejscem prowadzenia dzialalnosci
przekierowywac klientdw do wersji
swojego interfejsu internetowego, ktora
rozni sie od interfejsu internetowego, do
ktorego klient pierwotnie usitowat uzyskac
dostep, pod wzgledem uktadu, uzywanego
jezyka lub innych cech
charakterystycznych, ktore czynig ten
interfejs specyficznym dla klientéw o
okreslonej przynaleznosci panstwowej,
miejscu zamieszkania lub miejscu
prowadzenia dzialalnosci, chyba e przed
takim przekierowaniem klient udzieli na
nie wyraznej zgody.

Poprawka 49

PE597.525v03-00

poprzez zastosowanie srodkow
technicznych lub innego rodzaju.

Poprawka

1. Handlowcy nie mogg, poprzez
zastosowanie §rodkoéw technicznych lub
innego rodzaju, blokowa¢ lub ograniczaé
konsumentom dostepu do swojego
interfejsu internetowego ze wzgledow
zwigzanych z miejscem pochodzenia lub
miejscem zamieszkania konsumenta.

Poprawka

Handlowcy nie moga ze wzgledow
zwigzanych z krajem pochodzenia lub
miejscem zamieszkania konsumenta
przekierowywac¢ konsumentow do wersji
swojego interfejsu internetowego, ktéra
r6zni si¢ od interfejsu internetowego, do
ktdérego konsument pierwotnie usitowat
uzyska¢ dostep, pod wzgledem uktadu,
uzywanego jezyka lub innych cech
charakterystycznych, ktore czynia ten
interfejs specyficznym dla konsumentow o
okreslonym kraju pochodzenia lub
miejscu zamieszkania, chyba ze
konsument udzieli wyraZnej zgody przed
takim przekierowaniem, do ktérego
konsument pierwotnie usitowal uzyskaé
dostep.
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 2 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Jezeli takie przekierowanie nastepuje za
wyrazng zgoda Klienta, pierwotna wersja
interfejsu internetowego musi pozosta¢ dla
niego tatwo dostgpna.

Poprawka 50

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Zakazy okre$lone w ust. 1 i 2 nie
majg zastosowania, jezeli blokowanie,
ograniczanie dostgpu lub
przekierowywanie w odniesieniu do
okreslonych klientow lub klientow na
okreslonych terytoriach jest konieczne w
celu zapewnienia zgodno$ci z wymogiem
okreslonym w prawie Unii lub w prawie
panstw czlonkowskich zgodnie z prawem
Unii.

Poprawka 51

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 3 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4, Jezeli handlowiec blokuje lub
ogranicza dostep konsumentéw do
interfejsu internetowego lub przekierowuje
klientow do innej wersji interfejsu
internetowego zgodnie z ust. 4, podaje on
jasne uzasadnienie. Uzasadnienie to podaje
si¢ w jezyku interfejsu internetowego, do
ktorego klient pierwotnie usitowat uzyskac
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Poprawka

Jezeli takie przekierowanie nastepuje za
wyrazng zgodg konsumenta, wersja
interfejsu internetowego, do ktérego
konsument poczgtkowo usitowal uzyskaé
dostegp, musi pozosta¢ dla niego tatwo
dostgpna.

Poprawka

3. Zakazy okre§lone w ust. 1 i 2 nie
maja zastosowania, jezeli blokowanie lub
ograniczanie dostepu klientow do
interfejsu internetowego handlowca lub
przekierowywanie w odniesieniu do
okreslonych konsumentow lub
konsumentow na okreslonych terytoriach
jest konieczne w celu zapewnienia
zgodnosci z wymogiem okreslonym w
prawie Unii lub w prawie panstw
cztonkowskich zgodnie z prawem Unii,
ktoremu podlega dzialalnos¢ handlowca.

Poprawka

4, Jezeli handlowiec blokuje lub
ogranicza dostgp konsumentow do
interfejsu internetowego lub przekierowuje
konsumentow do innej wersji interfejsu
internetowego zgodnie z ust. 3, podaje on
konsumentowi jasne uzasadnienie i
wyjasnienie. Uzasadnienie to podaje si¢ w
jezyku interfejsu internetowego, do ktoérego
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dostep.

Poprawka 52

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

1. Handlowcy nie r6znicuja ogdlnych
warunkow dostepu do swoich towaréw lub
ustug ze wzgledéw zwiazanych z
przynaleinoscig panstwowq klienta, jego
miejscem zamieszkania lub miejscem
prowadzenia dzialalnosci w nastepujgcych
sytuacjach:

Poprawka 53

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 1 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) gdy handlowiec sprzedaje towary,
ktore nie sg dostarczane za granice do
panstwa cztonkowskiego Klienta przez
handlowca lub na jego rzecz;

Poprawka 54

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 —ustep 1 - litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) gdy handlowiec $wiadczy ustugi
droga elektroniczng inne niz ustugi,
ktorych gtownym elementem jest
zapewnienie dostepu do utworow
chronionych prawem autorskim lub innych
przedmiotdéw objetych ochrong oraz
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konsument pierwotnie usitowat uzyskac
dostep.

Poprawka

1. Handlowcy nie r6znicuja ogdlnych
warunkow dostepu do swoich towaréw lub
ustug ze wzgledow zwigzanych z krajem
pochodzenia lub miejscem zamieszkania
konsumenta, jeZeli:

Poprawka

a) handlowiec sprzedaje towary, ktére
nie sg dostarczane za granice do panstwa
cztonkowskiego konsumenta przez
handlowca lub na jego rzecz, lecz sq
odbierane w miejscu dzialalnosci
handlowca uzgodnionym miedzy
handlowcem i konsumentem;

Poprawka

b) gdy handlowiec $wiadczy ustugi
droga elektroniczng inne niz ustugi,
ktorych gtéwnym elementem jest sprzedaz
w postaci niematerialnej lub zapewnienie
dostepu do utworow chronionych prawem
autorskim lub innych przedmiotéw

AD\1122691PL.docx



korzystanie z takich utworéw lub
przedmiotow;

Poprawka 55

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 1 — litera b a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 56

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 1 — literac

Tekst proponowany przez Komisje

C) gdy handlowiec $wiadczy ustugi
inne niz okreslone w lit. b), a ustugi te sg
swiadczone klientowi w lokalu handlowca
lub w miejscu, w ktorym handlowiec
fizycznie prowadzi dziatalno$¢, w panstwie
cztonkowskim innym niz to, ktérego
obywatelem jest klient lub w ktérym ma on
miejsce zamieszkania lub miejsce
prowadzenia dzialalnosci.

Poprawka 57

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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objetych ochrong oraz korzystanie z takich
utworow lub przedmiotow;

Poprawka

ba)  gdy handlowiec drogq
elektroniczng dostarcza utwory lub ustugi
inne niz audiowizualne, ktorych glownym
elementem jest zapewnienie dostepu do
utwordéw chronionych prawem autorskim
lub innych przedmiotow objetych ochrong
i korzystanie z tych utworow lub
przedmiotow, w odniesieniu do ktorych
handlowiec dysponuje prawami lub nabyt
licencje na korzystanie 7 takich tresci na
wszystkich okreslonych terytoriach;

Poprawka

c) handlowiec $wiadczy ustugi inne
niz okreslone w lit. b), a ustugi te sa
$wiadczone konsumentowi w lokalu
handlowca lub w miejscu, w ktérym
handlowiec fizycznie prowadzi
dziatalnos$¢, w panstwie cztonkowskim
innym niz to, ktérego obywatelem jest
konsument lub w ktérym ma on miejsce
zamieszkania.

Poprawka
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Poprawka 58

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 59

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 3 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Zakaz okreslony w ust. 1 nie ma
zastosowania, jezeli szczegolny przepis
prawa Unii lub prawa panstwa

cztonkowskiego zgodnie z prawem Unii

uniemoZzliwia handlowcowi sprzedaz
towarow lub §wiadczenie ustug
okreslonym klientom lub klientom na
okreslonych terytoriach.

Poprawka 60

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 3 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje
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la.  Zakaz, o ktorym mowa w ust. 1,
nie uniemozliwia handlowcom
proponowania roznych ogolnych
warunkow dostepu, w tym cen sprzedazy,
w roznych panstwach czlonkowskich lub
dla konsumentéw na danym terytorium
lub konkretnych grup konsumentow.

Poprawka

2a.  Handlowcy mogq nie dostarczaé
towarow lub nie swiadczy¢ ustug za
granicq, w przypadku gdy dostawa
towarow lub swiadczenie ustugi stwarza
dodatkowe koszty lub wymaga
dodatkowych ustalen ze strony
handlowca.

Poprawka

Zakaz okreslony w ust. 1 ma zastosowanie
z uwzglednieniem szczegdlnych przepisow
prawa Unii lub prawa panstwa
cztonkowskiego zgodnie z prawem Unii,
uniemozliwiajgc handlowcowi sprzedaz
towarow lub §wiadczenie ustug
okreslonym konsumentom lub
konsumentom na okreslonych terytoriach.

Poprawka
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W odniesieniu do sprzedazy ksigzek zakaz
okreslony w ust. 1 nie uniemozliwia
handlowcom stosowania roznych cen
wobec klientow na okreslonych
terytoriach, jezeli handlowcy sq do tego
zobowiqzani przepisami prawa panstw
cztonkowskich zgodnie z prawem Unii.

Poprawka 61

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

W odniesieniu do sprzedazy ksiazek zakaz
okreslony w ust. 1 nie narusza specjalnych

przepisow prawnych dotyczgcych

ustalania cen w panstwach cztonkowskich
zgodnie z prawem Unii.

Poprawka

Artykut 4a

Niniejsze rozporzgdzenie nie dotyczy
zasad majgcych zastosowanie w dziedzinie
prawa autorskiego i praw pokrewnych.

Uzasadnienie

Dostep do utworow chronionych prawem autorskim lub innych przedmiotow objetych
ochrong oraz korzystanie z takich utworow lub przedmiotow powinny pozostac¢ poza zakresem
zastosowania przedmiotowego rozporzgdzenia. W przeciwnym razie dosztoby do powielania

innych przepiséw UE.

Poprawka 62

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 — ustep 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

1. Handlowcy nie mogg ze wzgledow
zwigzanych z przynaleinosciq panstwowq
klienta, jego miejscem zamieszkania lub
miejscem prowadzenia dziatalnosci,
lokalizacjg rachunku platniczego,
miejscem prowadzenia dziatalnos$ci
dostawcy ustug ptatniczych lub miejscem
wydania instrumentu ptatniczego w Unii
stosowac zréznicowanych warunkow
ptatnosci w odniesieniu do sprzedazy
towarow lub $wiadczenia ustug, jezeli:
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Poprawka

1. Handlowcy nie moga ze wzgledow
zwigzanych z miejscem pochodzenia lub
miejscem zamieszkania konsumenta,
lokalizacja rachunku ptatniczego,
miejscem prowadzenia dzialalnosci
dostawcy ustug ptatniczych lub miejscem
wydania instrumentu ptatniczego w Unii
stosowaé zréznicowanych warunkow
ptatnosci w odniesieniu do sprzedazy
towarow lub §wiadczenia ustug, jezeli:
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Poprawka 63

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

Umowy, ktére w odniesieniu do pasywnej
sprzedazy naktadaja na handlowcéw
obowigzek dziatania niezgodnie z
niniejszym rozporzadzeniem, s3 niewazne
Z mocy prawa.

Poprawka 64

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 7 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Panstwa cztonkowskie ustanawiaja
przepisy dotyczace kar za naruszenie
przepiséw niniejszego rozporzadzenia oraz
wprowadzaja wszelkie niezbgdne srodki,
aby zapewni¢ ich stosowanie.
Ustanowione kary muszg by¢ skuteczne,
proporcjonalne 1 odstraszajace.

Poprawka 65

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 7 — ustep 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisjg

Poprawka 66

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 9 — ustep 1
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Poprawka

Postanowienia, ktore w odniesieniu do
pasywnej sprzedazy W rozumieniu
rozporzgdzenia (UE) nr 330/2010
naktadaja na handlowcéw obowigzek
dziatania niezgodnie z niniejszym
rozporzadzeniem, s3 niewazne zZ mocy
prawa.

Poprawka

2. Panstwa cztonkowskie ustanawiaja
przepisy dotyczace sankcji za naruszenie
przepiséw niniejszego rozporzadzenia oraz
wprowadzaja wszelkie niezbedne srodki,
aby zapewni¢ ich stosowanie.
Przewidziane sankcje muszg by¢
skuteczne, proporcjonalne i odstraszajace.

Poprawka

2a. O sankcjach, o ktérych mowa w
ust. 2, nalezy poinformowac¢ Komisje i
nalezy podacé je do wiadomosci publicznej
na stronie internetowej Komisji.

AD\1122691PL.docx



Tekst proponowany przez Komisje

1. Do dnia [date: two years after the
entry into force of this Regulation], a
nastepnie co pieé lat Komisja sklada
sprawozdanie z oceny niniejszego
rozporzadzenia Parlamentowi
Europejskiemu, Radzie i Europejskiemu
Komitetowi Ekonomiczno-Spotecznemu.
Sprawozdaniu temu, w stosownych
przypadkach, towarzyszy wniosek
dotyczgcy zmiany niniejszego
rozporzgdzenia w Swietle zmian prawnych,
technicznych i gospodarczych.

Poprawka 67

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 9 — ustep 2
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Poprawka

1. Do dnia [data: dwa lata po wejsciu
w Zyciu niniejszego rozporzqdzenial, a
nastepnie zgodnie z odpowiednim
wymogiem i co najmniej co cztery lata,
Komisja ocenia stosowanie niniejszego
rozporzadzenia w swietle rozwoju sytuacji
pod wzgledem prawnym, technicznym i
ekonomicznym oraz sktada odpowiednie
sprawozdanie Parlamentowi
Europejskiemu, Radzie i Europejskiemu
Komitetowi Ekonomiczno-Spotecznemu.
Sprawozdaniu towarzyszy w stosownym
przypadku wniosek ustawodawczy majgcy
na celu przeglgd niniejszego
rozporzgdzenia.

Sprawozdanie, o ktorym mowa w akapicie
pierwszym, zawiera oceng ewentualnosci
rozszerzenia zakresu rozporzgdzenia,
zwlaszcza rozszerzenia zakazu w art. 4 ust.
1 lit. b) na ustugi swiadczone drogg
elektroniczng, ktorych glownym
elementem jest zapewnienie dostepu do
utwordw chronionych prawem autorskim
lub innych przedmiotow objetych ochrong
oraz korzystanie z takich utworéw lub
przedmiotow, a takZe na inne sektory,
takie jak muzyka, e-booki, gry i
oprogramowanie.

Ponadto w sprawozdaniu zwraca sie
szczeg0Ing uwage na potencjalne skutki
ekonomiczne dla MSP i przedsiebiorstw
typu start-up, na skutecznosé krajowych
srodkow egzekwowania przepisow, o
ktorych mowa w art. 7 niniejszego
rozporzgdzenia, a takZe kladzie si¢ nacisk
na wykorzystywanie i ochrone danych
osobowych.
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Tekst proponowany przez Komisje

2. Pierwsza sposréd ocen, o ktorych
mowa w ust. 1, przeprowadza si¢ w
szczegblnosci w celu ustalenia, czy zakaz
okreslony w art. 4 ust. 1 lit. b) powinien
mied zastosowanie takZe do ustug
swiadczonych droga elektroniczng, ktorych
glownym elementem jest zapewnienie
dostepu do utworéw chronionych prawem
autorskim lub innych przedmiotéw
objetych ochrong oraz zapewnienie
korzystania z takich przedmiotow i
utworow, pod warunkiem Ze handlowiec
ma wymagane prawa w odniesieniu do
stosownych terytoriow.

Poprawka 68

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 11 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisjg

Art. 4 ust. 1 lit. b) stosuje si¢ jednak od
dnia 1 lipca 2018 r.
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Poprawka

2. Pierwsza sposrod ocen, o ktorych
mowa w ust. 1, przeprowadza si¢ w
szczegblnosci w celu ustalenia, czy zakres
stosowania niniejszego rozporzgdzenia
nalezy rozszerzy¢ W celu objecia nim
dodatkowych sektorow, takich jak ustugi
finansowe, transportowe, lgcznosci
elektronicznej, opieki zdrowotnej i
audiowizualne, pod warunkiem Ze
handlowiec ma prawa lub nabyl licencje
na korzystanie z dostarczanych droga
elektroniczng utworéw audiowizualnych,
dobr niematerialnych lub ustug, ktorych
glownym elementem jest zapewnienie
dostepu do utwordw chronionych prawem
autorskim lub innych przedmiotoéw
objetych ochrong w odniesieniu do
wszystkich stosownych terytoriow.

Poprawka

skresla sie
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